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Copyright and License
© 2006 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is 
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the 
express warranty statements accompanying such products and services. 
Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. 
HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions 
contained herein.

Part number: Q7830-90903
Edition 1, 10/2006

FCC Regulations
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio-frequency energy. If this equipment is not installed 
and used in accordance with the instructions, it may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, correct the 
interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna. Increase separation 

between equipment and receiver.
• Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to 

which the receiver is located.
• Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.
Any changes or modifications to the device that are not expressly 
approved by HP could void the user’s authority to operate this equipment. 
Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class A 
limits of Part 15 of FCC rules. For more regulatory information, see the 
HP LaserJet 5035MFP electronic user guide. Hewlett-Packard shall not be 
liable for any direct, indirect, incidental, consequential, or other damage 
alleged in connection with the furnishing or use of this information.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.
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Make sure there is enough space to position the device. To position the device, select a sturdy, well-ventilated, dust-free area that 
is out of direct sunlight to position the device.

������� ��, �� �	
 ����
�
��� 	����, �
 �
 �
��������� 
������������.

�
 �
 �
��������� ������������, �������� ��
�����, ����� 
���������
�� 	���� ��� �
��
��
�� � ��� ����
 ��
����
 �������
.

���������, ��� ��� �
�	������ ���������
 ����
����� 	���
. ��� ���
����� ���������
 �������� 	���� � ������	 �����
���	 � 
������ ����������	�	 ��	������ ��� ����, ��
�� �� ���	�� 
��������� �����.

Aygıtı yerleştirmek için yeterli alan olmasına dikkat edin. Aygıtı yerleştirmek için, sağlam, iyi havalandırmalı, tozsuz ve doğrudan 
güneş ışığı almayan bir yer seçin.

�����!���, �� ����
���� 	!�"� ��� ���
�������� �������#. $��
����#��� ������!� �
 ��!��!� �������! � ����� ����!��#�
��	�, 
�� �
������	� 	!�"!, �
������	� �!� ���	�%� �������%� ��!��
.

Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει αρκετός ελεύθερος χώρος στο σηµείο 
που θα τοποθετήσετε τη συσκευή.

Για να τοποθετήσετε τη συσκευή, επιλέξτε µια σταθερή περιοχή µε καλό 
εξαερισµό που δεν σκονίζεται εύκολα και που δεν είναι εκτεθειµένη σε 
άµεσο ηλιακό φως.

• Prepare the site • ���%������ 	������ • Προετοιµάστε το χώρο • ���%������� 	���� • Yeri hazırlama 
• �!�%�����
 	!�"�
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1) Open the box and remove it. Set the duplexer box aside. 2) Remove the packaging, plastic cover, and locate the ramps (callout 1).

1) &������� ������
 � � �����
����. &����
���� ���������
 2) &����
���� ��
���
����� 	
����
��, �
��������� ������� � 
���
���� �
	���� (��. 1).

1) $������� ������� � ���	��� �� � ���������
. &������� � ������� 
������� � 	�����	 
���	
�������� ������������ ���
��.

2) '��	��� ��
�����, ��
�������� �
��� � �
����� �
������� 
�
��
���#��� (���. 1).

1) Kutuyu açıp çıkarın. Dupleksleyici kutusunu bir kenara koyun. 2) Ambalaj malzemelerini, plastik örtüyü çıkarın ve rampaları bulun 
(şekil 1).

1) *�������� ������� �
 ��!	!�� ++ � �������#. $!���
�!�� ������� !� 
����������	.

2) ��!	!�� �
���
���! �
��
��� ! ��
�������� ����� �
 �!��	!�� �����! 
���!��� (����
����� 1).

1) Ανοίξτε τη συσκευασία και αφαιρέστε τη συσκευή. Τοποθετήστε τη 
συσκευασία του εξαρτήµατος εκτύπωσης διπλής όψης στην άκρη.

2) Αφαιρέστε τη συσκευασία και το πλαστικό κάλυµµα και εντοπίστε τις 
ράµπες (επεξήγηση 1).

• Unpack the device • *
��
�����
��� ������������ • Αποσυσκευάστε τη συσκευή • *
��
����� ���������� 
• Aygıtı paketinden çıkarma • *���
���
��� �������#
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3) Install the ramps. 4) Make sure that the wheel locks are in the unlocked 
position, and then roll the device onto the ramps and off of the pallet.
WARNING: Make sure that two people roll the device off of the pallet.

5) Remove all of the orange tape and cardboard packaging.

3) -�����
��� �
	����. 4) ������� ��, �� �����
�������� �
 �����
�
 
�
 ��
���� � ����%���� ������������ �
��� �
	���� ���
� �
���
.
��������: ��
	
 ���� �����
 �
 �������
� ������������ ���
� 
�
���
.

5) /��
���� ������ ��
����� ����� � �
������� ��
�����.

3) ���
������ �
��
���#���. 4) ���������, ��� �����
 
�
���������
��, ��
���� ���������� �
 �
��
���#��� � �� ��	 
�������� �%� � �
�����.
��������: ��� ������ ���������
 � �
����� ��������� �� 	���� 
���� �������.

5) '��	��� ��� ������� ��
�����%� �����
 � �
������# ��
�����.

3) Rampaları takın. 4) Tekerlek kilitlerinin açık konumunda olduğundan 
emin olun ve aygıtı paketten rampalara sürün.
UYARI: Aygıtı paletinden dışarı iki kişi sürmelidir.

5) Turuncu renkli tüm bantları ve karton ambalaj malzemelerini çıkarın.

3) $��
���!�� �����! ���!���. 4) �����!���, �� 0!��
���� ���!�
��� 
���������
��, �!��� ��%� ����!�� ������!� � ��
�0��	� �
 �����! 
���!��� ! �
�! �
 �!���%�.

����: ��� �������
��� �������# � ��
�0��	� �����!��� ���2 
�#���.

5) ����!��# ��!	!�� ��! ��
����! ���!��� �
 �
������ �
	��.

3) Τοποθετήστε τις ράµπες. 4) Βεβαιωθείτε ότι οι ασφάλειες των τροχών 
είναι απασφαλισµένες και, στη συνέχεια, σύρετε τη συσκευή επάνω στις 
ράµπες και αφαιρέστε την από την παλέτα.
ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: Χρειάζονται δύο άτοµα για να µετακινηθεί η 
συσκευή από την παλέτα.

5) Αφαιρέστε όλες τις ταινίες πορτοκαλί χρώµατος και τη χάρτινη 
συσκευασία.
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M5035 MFPx M5035 MFPxs

6) Remove the orange tray locks from tray 2 (callout 1) and tray 3 
(callout 2).

7) Remove the cardboard in tray 4, tray 5, and tray 6 (XS model only).

6) /��
���� ��
������� ��������
�� �� �
���
 2 (��. 1) � �
���
 3 
(��. 2).

7) /��
���� �
��������� �����
������ �� �
���
 4, �
���
 5 � 
�
���
 6 (�
	� �
 	���� XS).

6) '��	��� ��
������ 0���
���� ����
 2 (���. 1) � 3 (���. 2). 7) ��
���� �
������� �����
��� �� ������ 4, 5 � 6 (������ � 
	����� XS).

6) Tepsi 2 (şekil 1) ve tepsi 3’ten (şekil 2) turuncu renkli tepsi 
sabitleyicilerini çıkarın.

7) Tepsi 4, tepsi 5 ve tepsi 6’dan (yalnızca XS modeli) kartonu çıkarın.

6) $��	!�� ��
����! 0!��
���� � ����
 2 (����
����� 1) �
 ����
 3 
(����
����� 2).

7) $��	!�� �
������ �
	�� � ����
 4, ����
 5 �
 ����
 6 (���� 
	����� XS).

6) Αφαιρέστε τις πορτοκαλί ασφάλειες από το δίσκο 2 (επεξήγηση 1) 
και το δίσκο 3 (επεξήγηση 2).

7) Αφαιρέστε το χαρτόνι από το δίσκο 4, το δίσκο 5 και το δίσκο 6 
(µοντέλο XS µόνον).
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8) Open the upper-right door and remove the orange print-cartridge locks. 9) Remove the print cartridge from its packaging, remove the strip 
(callout 1) and orange tape, insert the print cartridge (callout 2) into the 
device, and then close the upper-right door (callout 3).

8) &������� %����� ����� �
�
� � ���
���� ��
������� ��������
�� 
�
 ��������
�
 �
���
.

9) /��
���� ��������
�
 �
���
 �� ��
����
�
, �����
���� 
�����
��
�
 ����
 (��. 1) � ��
����
�
 ����
, ����
���� 
��������
�
 �
���
 (��. 2) � ������������ � �
������� ������� ����� 
�
�
� (��. 3).

8) &������� ��
��# �����## ������ � ��
���� ��
������ 
0���
���� �
������
.

9) /�������� �
������ �� ��
�����, ��
���� ������� (���. 1) � 
��
������ �����, ���
���� �
������ (���. 2) � ���������� � �
������ 
�����## ��
��# ������ (���. 3).

8) Sağ üst kapağı açarak turuncu renkli baskı kartuşu sabitleyicilerini 
çıkarın.

9) Baskı kartuşunu paketinden çıkarın, şeridi (şekil 1) ve turuncu bandı 
çıkarın, baskı kartuşunu (şekil 2) aygıta takın ve sağ üst kapağı kapatın 
(şekil 3).

8) $!������� �����# ��
�� ������ �
 ��!	!�� ��
����! ��	����
�! 
�
������
.

9) $��	!�� �
������ !� �
���
���, ��!	!�� ��!��� (����
����� 1) �
 
��
����� ���!���, ���
��� �
������ � ������!� (����
����� 2), �!��� 
��%� �
������ �����# ��
�� ������ (����
����� 3).

8) Ανοίξτε την επάνω δεξιά θύρα και αφαιρέστε τις πορτοκαλί 
ασφάλειες από τις κεφαλές εκτύπωσης.

9) Αφαιρέστε την κεφαλή εκτύπωσης από τη συσκευασία της, 
αφαιρέστε την ταινία (επεξήγηση 1) και την πορτοκαλί ταινία, 
εισαγάγετε την κεφαλή εκτύπωσης στη συσκευή (επεξήγηση 2) και, 
στη συνέχεια, κλείστε την επάνω δεξιά θύρα (επεξήγηση 3).
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M5035 MFPx M5035 MFPxs

10) Open each tray to load the media. 11) Adjust the tray guides to match the media size, and then load the 
media.

10) &������� ������ �
����, �
������ %� � �����	
����. 11) 8
%�
���� ���
���� �
 �
�������� �
�	�� �����	
��� � %� 
�
������.

10) &������� ��� ����� � �
%������ ��������. 11) ���
������ �
��
���#��� � ����
� � ������������ � 0��	
��	 
��������� � �
%������ ��������.

10) Her tepsiyi açarak ortamı yükleyin. 11) Tepsi kılavuzlarını ortam genişliğine göre ayarlayın veya ortamı 
yükleyin.

10) $!������� �����, ��� �
�
��
���� �
�!�. 11) $��
���!�� ��%������� ����
 �!����!��� �� ���	!�� �
���� �
 
�
�
��
��� �
�!�.

10) Ανοίξτε κάθε δίσκο για να τοποθετήσετε το µέσο. 11) Ρυθµίστε τους οδηγούς του δίσκου ώστε να ταιριάζουν µε τις 
διαστάσεις του µέσου και, στη συνέχεια, τοποθετήστε το µέσο.
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12) �
������� ������ �
����. 13) ��
����� ��#�
 �
 �������
�
 ����
 �
	 �
��
�
 �
�� �
 
�������
, �
 �
 � ����������.

M5035 MFPx M5035 MFPxs
M5035 MFPx M5035 MFPxs

12) Close all of the trays. 13) Move the scanner carriage shipping lock toward the back of the device 
so it unlocks.

12) �
������ ��� �����. 13) '������� 0���
��� �
����� ��
���
 �
�
�, ����� �
���������
�� 
��
���.

12) Tüm tepsileri kapatın. 13) Tarayıcının nakliye sabitleyicisini aygıtın arkasına doğru çekerek 
serbest kalmasını sağlayın.

12) �
������ ��! �����. 13) �������� �������� ������
��� �
����� ��
���
 � �
���	�� �� 
�
����+ �
���! �������#, ��� ���������
�� �
�����.

12) Κλείστε όλους τους δίσκους. 13) Μετακινήστε την ασφάλεια αποστολής του σαρωτή προς την πίσω 
πλευρά της συσκευής ώστε να απασφαλιστεί.
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M5035 MFPx
M5035 MFPxs

14) Remove the duplexer from the box (callout 1), remove the duplexer 
cover if necessary (callout 2), and then install the duplexer (callout 3).

15) If necessary, remove the control-panel overlays and install new 
overlays.

14) /��
���� ���������
 �� ������
 (��. 1), ��� ��������	��� 
	
����� �
�
�
 	� (��. 2) � %� 	�����
��� (��. 3).

15) ��� ��������	��� ���
���� �������� �
 ���������� �
��� � 
����
���� ����.

14) /�������� ���������� 
���	
�������� ������������ ���
�� �� 
������� (���. 1), ��� ��������	���� ���	��� � ��%� ������ (���. 2) � 
���
������ ���������� ������������ ���
�� (���. 3).

15) ��� ��������	���� ���	��� �
��
��� �
 �
���� ���
������ � 
���
������ �
 �� 	���� �����.

14) Dupleksleyiciyi kutusundan (şekil 1) çıkarın, gerekirse dupleksleyici 
kapağını çıkarın (şekil 2) ve dupkleksleyiciyi takın (şekil 3).

15) Gerekirse, kontrol paneli kaplamasını çıkarıp yenilerini takın.

14) $��	!�� ��������� � ������� (����
����� 1), ���� �����!���, 
��!	!�� ������ ���������
 (����
����� 2), �!��� ��%� ���
���!�� 
��������� (����
����� 3).

15) 9��� �����!���, ��!	!�� �
��
��� �
���! �����
��� �
 ���
���!�� 
���! �
��
���.

14) Αφαιρέστε το εξάρτηµα εκτύπωσης διπλής όψης από τη συσκευασία 
(επεξήγηση 1), αφαιρέστε το κάλυµµα εάν απαιτείται (επεξήγηση 2) και, 
στη συνέχεια, εγκαταστήστε το εξάρτηµα στη συσκευή (επεξήγηση 3).

15) Εάν απαιτείται, αφαιρέστε τις δύο ζελατίνες του πίνακα ελέγχου 
και εγκαταστήστε τις νέες ζελατίνες.
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16) If you are connecting using a USB cable, wait until you are prompted 
at the computer in step 26 on page 17.

17) Connect the network cable and the telephone cord (for fax).

16) :�� ��
���
�� � USB �
���, ���
�
���, ���
�� �������� ����
�
 
�� ��	�#�
�
 ��� ��
��
 26 �
 ���
��"
 17.

17) '�
����� 	������� � ����0����� �
��� (�
 0
��).

16) $ ����
� �����#����� � ���������
���	 �
���� USB, ��� 
���������� �
%
 26 �
 ���. 17 ��������� �����������#��%� 
��
�
��� �
 <��
�� ��	��#���
.

17) �����#���� ������� �
���� � ����0����� ������ (��� 0
��
).

16) USB kablosuyla bağlayacaksanız, bilgisayarda adım 26’da (sayfa 17) 
soruluncaya kadar bekleyin.

17) Ağ kablosunu ve telefon kablosunu (faks için) takın.

16) � �
�! �!�’2��
��� �
 ����	�%�# �
���# USB, �� �!�’2������ 
�
���� �� ��	�’#���
 �� ����� �!����!���+ ��
�!��� (���� 26 �
 
����. 17).

17) �!�’2��
��� 	�������� �
���� ! ����0����� �
���� (��� 0
���).

16) Εάν θα συνδέσετε τη συσκευή µε καλώδιο USB, περιµένετε ωσότου 
σας ζητηθεί από τον υπολογιστή στο βήµα 26 στη σελίδα 17.

17) Συνδέστε το καλώδιο δικτύου και το τηλεφωνικό καλώδιο 
(για το φαξ).
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M5035 MFPx M5035 MFPxs

18) Connect the power cable.

18) '�
����� �
��
��
��� �
���.

18) �����#���� �
���� ���
���.

18) Güç kablosunu bağlayın.

18) �!�’2��
��� �
���� ��������.

18) Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας.
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M5035 MFPx M5035 MFPxs

19) Turn on the device. 20) Wait for the device to initialize (this might take a few minutes). If you 
are prompted at the control panel, enter the language, date, time, location, 
company name, and telephone (fax) number. Note: The location, 
company name, and telephone (fax) number are required for fax 
functionality.

19) $��#���� ������������. 20) /��
�
��� ������������ �
 �� ���"�
�����
 (���
 	��� �
 
����	� ������� 	�����). :�� �������� ����
�
 �� ���������� �
���, 
�
������ ����
, �
�
�
, �
�
, 	������, �	��� �
 0��	
�
 � 
����0����� (0
��) ��	��. ���������: -������, �	��� �
 0��	
�
 � 
����0������ (0
��) ��	�� � ��������	� �
 �� �
���
� � �%��� 
0���"���
������
 �
 0
��
.

19) $��#���� ���
��� ���������
. 20) ��������� �
�������� ���"�
���
"�� ���������
 (<�� 	���� 
�
���� ��������� 	����). ��� ��������� �����������#��� ��
�
��� 
�
 �
���� ���
������ ������� ����, �
��, ���	�, 	�������������, 
�
��
��� ��	�
��� � ����0����� (0
���	������) ��	��. 
��	�����	�: -�������������, �
��
��� ��	�
��� � ����0����� 
(0
���	������) ��	�� ��������	� ��� ���	
����� �
���� 0
��
.

19) Aygıtı çalıştırın. 20) Aygıtın hazırlanmasını bekleyin (bu birkaç dakika sürebilir). Kontrol 
panelinde sorulursa, dili, tarihi, saati, yeri, şirket adını ve telefon (faks) 
numarasını girin. Not: Yer, şirket adı ve telefon (faks) numarası faks 
işlevleri için gereklidir.

19) ��!	��!�� ������!�. 20) �����
���, ���� ������!� !�!"!
�!��2���� (���"�� 	��� ����
�� 
�!���
 ������). =��� �
 �
���! �����
��� �’������	����� �!����!��! 
���!��	�����, ����!�� 	���, �
��, �
�, 	!�"� ����
���
���, �
��� 
��	�
�!+ �
 ��	�� ����0��� (0
���). ��	�� ��: $�
�
��� 	!�"� 
����
���
���, �
��� ��	�
�!+ �
 ��	��
 ����0��� (0
���) �����!��� 
��� �
�����%� 0���"!����
��� 0
���.

19) Ανάψτε τη συσκευή. 20) Περιµένετε ωσότου η συσκευή ξεκινήσει (ενδέχεται να διαρκέσει 
µερικά λεπτά). Εάν σας ζητηθεί, εισαγάγετε τη γλώσσα, την ηµεροµηνία, 
την ώρα, την τοποθεσία, το όνοµα της εταιρείας και τον αριθµό 
τηλεφώνου (ή φαξ) µέσω του πίνακα ελέγχου. Σηµείωση: Η τοποθεσία, 
το όνοµα της εταιρείας και ο αριθµός τηλεφώνου (φαξ) απαιτούνται για 
τη σωστή λειτουργία του φαξ.

• Set up the control panel • 8
������� ���������� �
��� • Ρυθµίστε τον πίνακα ελέγχου • 8
������� �
���� ���
������ 
• Kontrol panelini ayarlama • 8
�
����
��� �
���! �����
��� 
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21) If you are connected to a network, print a test page from the control 
panel and check for a valid IP Address. On the control panel, touch the 
Network Address button, and then touch Print. The IP address 
information appears below “TCP/IP”. If your IP address information 
appears, go to step 23 on page 16.

Note: Many networks provide IP addresses automatically. If the IP 
address shows a series of zeros, make sure that you are connected to the 
network and go to step 22.

21) :�� ��� ��
��
�� �
	 	���
, �����
�
��� ������
 ���
��"
 �� 
���������� �
��� � ��������� �
 �
����� IP 
����. 8
 ���������� 
�
��� �������� �����
 Network Address (-����� 
����) � ���� ���
 
Print (���
�). �
����� �
 IP 
����
 �� ������
� ��� �
����
 
“TCP/IP”. :�� �� ������ �
����� �
 $
��� IP 
����, ���	����� �
	 
��
��
 23 �
 ���
��"
 16.

���������: -��%� 	���� �������
��� 
���	
����� IP 
�����. :�� 
�
�� IP 
���� �� ������
� ����� �� ����, ��������� �
�� ��� 
��
��
�� �
	 	���
�
 � ���	����� �
	 ��
��
 22.

21) ��� �
����� �����#����� � ���� �
����
�
��� �������# ���
��"� 
� �
���� ���
������ � ��������� �
����� �������������%� 
IP-
����
. 8
�	��� �
 �
���� ���
������ ������ "� �#$� �%���, 
�
��	 ������ ���� �. $ ���� «TCP/IP» �����
����� ��0��	
"�� �� 
IP-
�����. ��� ��������� �
 <��
�� �
���� IP-
����
 ��������� � 
�
%� 23 �
 ���. 16.

��	�����	�: -��%�� ���� �������
���#� IP-
���� 
���	
�������. 
@��� �	���� IP-
����
 �����
�
#��� ����, ��������� ���������� � 
����# � ��������� � �
%� 22.

21) Ağa bağlıysanız, kontrol panelinden bir sınama sayfası yazdırın ve 
geçerli IP Adresi olup olmadığını denetleyin. Kontrol panelinde, Ağ Adresi 
düğmesine ve sonra Yazdır’a dokunun. “TCP/IP” altında IP adresi bilgileri 
görünür. IP adresi bilgileriniz görünürse, adım 23’e (sayfa 16) geçin.

Not: Ağların çoğu IP adreslerini otomatik olarak verir. IP adresinde bir dizi 
sıfır görünüyorsa, ağa bağlı olduğunuzu denetleyin ve adım 22’ye geçin.

21) � �
�! �!�’2��
��� �� 	����!, �
�������� ������ ����!��� � �
���! 
�����
��� �
 �����!���, �� ��
������ ��
�
�
 A*-
����
. 8
 �
���! 
�����
��� �
����!�� ������ Network Address (-������
 
����
), 
�!��� ��%� �
����!�� Print (������
��). IP-
����
 ���� ��
�
�
 � 
�����! “TCP/IP”. 9��� IP-
����
 ��
�
�
 ��
������, ������!�� �� 
����� 23 �
 ����. 15.

��	�� ��: D
%
�� 	���� �
�
#�� A*-
����� 
���	
�����. 9��� 
�
	!��� A*-
����� �’����2���� ��� ���!�, �����!��� �!�’2��
��� �� 
	����! ! ������!�� �� ������ 22.

21) Εάν είστε συνδεδεµένος στο δίκτυο, εκτυπώστε µια δοκιµαστική 
σελίδα από τον πίνακα ελέγχου και ελέγξτε εάν η συσκευή έλαβε έγκυρη 
διεύθυνση IP. Στον πίνακα ελέγχου, πατήστε το κουµπί ∆ιεύθυνση 
δικτύου και, στη συνέχεια, πατήστε το κουµπί Εκτύπωση. Οι 
πληροφορίες σχετικά µε την διεύθυνση IP εµφανίζονται κάτω από το 
«TCP/IP». Εάν εµφανιστούν οι πληροφορίες σχετικά µε την διεύθυνση IP, 
µεταβείτε στο βήµα 23 στη σελίδα 16.

Σηµείωση: Πολλά δίκτυα παρέχουν διευθύνσεις IP αυτόµατα. Εάν η 
διεύθυνση IP είναι µια σειρά από µηδενικά, βεβαιωθείτε πως η συσκευή 
είναι συνδεδεµένη στο δίκτυο και µεταβείτε στο βήµα 22.
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22) Configure the IP address (if necessary). On the control panel, scroll 
to and touch Administration. Scroll to and touch Initial Setup, and then 
Networking and I/O. Touch Embedded Jetdirect, TCP/IP, and IPV4 
Settings. Touch Manual Settings, and then enter the IP Address, 
Subnet Mask, and Default Gateway.

22) &$�'	���	���� �� IP �%��� (��$ � ��$�*$%	�$). 8
 ���������� 
�
��� �������� Administration (:�	������
"��). /������� Initial 
Setup (�
����
�
��
 �
������
 )� ���� ���
 Networking and I/O 
(-���
 � $���//����). /������� Embedded Jetdirect ($%�
��� 
Jetdirect), TCP/IP� IPV4 Settings (8
�������). /������� Manual 
Settings (*
��� �
�������), �
������ IP �%���, Subnet Mask 
(-�����
 	
��
) � Default Gateway (/���� �� ����
����
��).

22) ��� �$��� �%���� IP (���	 ��$�*$%	�$). ���������� ������ 
��"�� �
 �
���� ���
������ � �
�	��� �%�	�	� �	�$#��	�. 
$������� � ������ � �
�	��� ��������+ ��� �$���, �
��	 �
�	��� 
��� �$��� �� 	 	 ##$%$#/#,#$%$#. 8
�	��� �� �$���,� ���#�� 
Jetdirect, TCP/IP � ������ �, IPV4. 8
�	��� 
����+ ��� �$���, 
�
��	 ������� ��
����� ��� �
�
	����� IP �%���, ����� -$%�� 	 � 
;�<= -$ ��$����	<.

22) IP adresini (gerekirse) yapılandırın. Kontrol panelinde, Yönetim’e 
gidip dokunun. İlk Kurulum’a ve sonra Ağ ve G/Ç’ye gidip dokunun. 
Katıştırılmış Jetdirect, TCP/IP ve IPV4 Ayarlar’a dokunun. El ile 
Ayarlar’a dokunun ve IP Adresi, Alt Ağ Maskesi ve Varsayılan Ağ 
Geçidi’ne dokunun.

22) ����> �� � IP-�%���� (+�@$ -$ ����$). 8
 �
���! �����
��� 
�����!�� �
 �
����!�� Administration. $����!�� ! �
����!�� Initial Setup 
�
 Networking and I/O. 8
����!�� Embedded Jetdirect, TCP/IP, ! IPV4 
Settings. 8
����!�� Manual Settings, �!��� ��%� ����!�� ��
����� ��� 
�
�
	���!� IP- Address, Subnet Mask �
 Default Gateway.

22) Ρυθµίστε τη διεύθυνση IP (εάν απαιτείται). Εκτελέστε µετακύλιση 
στον πίνακα ελέγχου και πατήστε το κουµπί ∆ιαχείριση. Εκτελέστε 
µετακύλιση και πατήστε το κουµπί Αρχικές ρυθµίσεις και, στη συνέχεια, 
πατήστε το κουµπί ∆ίκτυο και I/O. Επιλέξτε Embedded Jetdirect, 
TCP/IP και Ρυθµίσεις IPV4. Επιλέξτε Μη αυτόµατες ρυθµίσεις και, 
στη συνέχεια, συµπληρώστε τα πεδία ∆ιεύθυνση IP, Μάσκα 
υποδικτύου και Προεπιλεγµένη πύλη.
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Macintosh

Prepare for software installation. 23) HP recommends closing all 
unnecessary applications prior to installing the printing system software.

For Macintosh software installation instructions, go to step 28 on page 18.

�$%�$ #� � �� =� 	�� ��	���� �� �$' ����. 23) HP ������
��
 �
 
�
������� ��������� ���������� ����� �
 �����
���� �
	 
����
���
�� �
 ���
�
��� ��0����.

�
 �������"�� ������� ����
���
�� �
 ��0���� �
 Macintosh 
���	����� �
	 ��
��
 28 �
 ���
��"
 18.

�$%�$ $#� ��� � �� ��$#�� �B. 23) HP ����	������ �
����� ��� 
�������� ���������� ����� �
�
��	 ���
����� �& �����	� ���
��.

/������"�� �� ���
����� �& ��� �������
����� Macintosh �������� 
�
 ���. 18 (�
% 28).

Yazılım yüklemesi için hazırlanın. 23) HP, yazdırma sistem yazılımını 
yüklemeye başlamadan önce gerekli olmayan uygulamaları kapatmanızı 
önerir.

Macintosh yazılım yükleme yönergeleri için adım 28’e (sayfa 18) geçin.

��%�$ $#�� %$ #� ��$#����+ -�$�����$�$ =���=-�����+. 
23) *���	����2���� �
����� ��! ������!��! ���%�
	� ����� 
���
��������	 ���%�
	��%� �
���������� ��� �����	� �����.

��� ����	
��� !������"!� !� ���
�������� ���%�
	��%� �
���������� 
�
 ��	�’#���! Macintosh ������!�� �� ����� 28 �
 ����. 18.

Προετοιµάστε τη συσκευή για εγκατάσταση του λογισµικού. 
23) Η ΗΡ συνιστά να κλείνετε όσες εφαρµογές δεν χρειάζονται, προτού 
εγκαταστήσετε το λογισµικό του συστήµατος εκτύπωσης.

Για οδηγίες σχετικά µε την εγκατάσταση λογισµικού σε υπολογιστές 
Macintosh, µεταβείτε στο βήµα 28 στη σελίδα 18.

• Install the software • /���
���
��� ��0����
 • Εγκαταστήστε το λογισµικό • ���
������ ���%�
		��� ����������� 
• Yazılımı yükleme• $��
�������� ���%�
	��%� �
����������
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To install a USB connection, go to step 24. Windows with a direct connection (USB). 24) Install the software from 
the CD before connecting the cable to the device. Note: If the New 
Hardware Found message appears, insert the CD. Follow the onscreen 
instructions, accept the default selections, and then go to step 35 on 
page 21.

�
 �
 ����
���
�� USB ��
��
, ���	����� �
	 ��
��
 24. Windows � %	��� �$ �#��=#��� (USB). 24) /���
���
��� ��0����
 
�� ��	�
������
, ����� �
 ��
����� �
���
 �
	 ������������. 
���������: :�� �� ����� �
��������� New Hardware Found 
(8
	���� ��� �
�����), ����
���� ��	�
������
. '����
��� 
�������"���� �
 ���
�
, ����	��� 0
�������� �
������� � ���� ���
 
���	����� �
	 ��
��
 35 �
 ���
��"
 21.

��� ���
�������� �����#����� USB ��������� � �
%� 24. Windows � -�+�,� -$%��<���	�� (USB). 24) ����� 
�����#�����	 �
���� � ���������� ���
������ �& � ��	�
��-����
. 
��	�����	�: ��� ��������� ��������� B��������$ �$#$� 
�� �$�� #$ ���
���� ��	�
��-����. '������� �������"��	 �
 
<��
��, ���	��� �
�
	���� �� �	���
��# � ��������� � �
%� 35 �
 
���. 21.

USB bağlantısı kurmak için adım 24’e geçin. Doğrudan bağlantı ile (USB) Windows. 24) Kabloyu aygıt abağlamadan 
önce yazılımı CD’den yükleyin. Not: Yeni Donanım Bulundu iletisi 
görüntülenirse, CD’yi takın. Ekrandaki yönergeleri uygulayın, varsayılan 
seçimleri kabul edin ve ardından adım 35’e (sayfa 21) geçin.

��� ���
�������� �’2��
��� USB ������!�� �� ����� 24. Windows �= ��=-$����%��� -�%��<����+� (����= USB). 
24) $��
���!�� ���%�
	�� �
���������� � ��	�
��-����� �� ��%�, �� 
�!�’2����
�� �
���� �� �������#. ��	�� ��: 9��� �’������� 
���!��	����� “New Hardware Found” (��
����� ���� ���
��
���), 
���
��� ��	�
��-����. �����	������ ���
���� ��
�!���, ����	
#�� 
��
��
���! �
�
����
���, ! ������!�� �� ����� 35 �
 ����. 21.

Για σύνδεση USB, µεταβείτε στο βήµα 24. Λειτουργικό σύστηµα Windows µε απευθείας σύνδεση (USB). 
24) Εγκαταστήστε το λογισµικό από το δίσκο CD προτού συνδέσετε το 
καλώδιο στη συσκευή. Σηµείωση: Εάν εµφανιστεί το µήνυµα New 
Hardware Found (Βρέθηκε νέο υλικό), εισαγάγετε το δίσκο CD. 
Ακολουθήστε τις οδηγίες επί της οθόνης, αποδεχθείτε τις 
προεπιλεγµένες ρυθµίσεις και, στη συνέχεια, µεταβείτε στο βήµα 35 
στη σελίδα 21.
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25) On the welcome screen, click Install Printer. The Setup Wizard 
appears. Note: If the welcome screen does not appear, click Start, and 
then click Run. Type X:SETUP (replace X with CD-ROM drive letter), and 
click OK.

26) Follow the onscreen instructions. When prompted, connect a USB 
cable between the device and the computer. Note: HP does not 
recommend using USB hubs. Use a USB cable that is no longer than 
2 meters (6.5 feet).

25) &� ���
�
 �
 �����
� �
������� Install Printer (/���
���
�� �
 
�������
). ������
 �� �
������
� �
 �
������
��. ���������: :�� 
�
�
����� ���
� �� �� �����, �
������� Start ('�
��) � ����� Run 
(/��
������). 8
������ X:SETUP (�
	������ X � ����
�
 �
 CD-ROM 
������������) � ���� ���
 ��
����� �
��� OK.

26) '����
��� �������"���� �
 ���
�
. =�%
�� �
���� ����
����, 
��
����� USB �
��� 	���� ������������ � ��	�#�
�
. 
���������: HP �� ������
��
 �������
���� �
 USB ���"����
����. 
/������
��� USB �
���, �� ��-�
�
% �� 2 	���
.

25) 8
 <��
�� ����������� �������� �
 
� ��$#�� -�	� ���. 
�������� 	
���� ���
�����. ��	�����	�: @��� <��
� ����������� 
�� �����
�����, �������� ����, 
 �
��	 �,-$��	 �. $������ 
X:SETUP (�	���� X ��
���� ����� ���������
 ������ 
��	�
��-������), 
 �
��	 �������� OK.

26) '������� �������"��	 �
 <��
��. ��� ��������� �
����
 
�����#���� �
���� USB � ���������� � ��	��#����. 
��	�����	�: '��"�
����� ��	�
��� HP �� ����	����#� 
���������
�� ���"����
���� USB. /���������� �
���� USB ������ 
�� ������ 2 	����� (6,5 0��
).

25) Hoş geldiniz ekranında, Yazıcı Yükle’yi tıklatın. Kurulum Sihirbazı 
görüntülenir. Not: Hoş geldiniz ekranı görüntülenmezse, Başlat’ı ve 
ardından Çalıştır’ı tıklatın. X:SETUP yazın (burada X yerine CD-ROM 
sürücüsünün harfini yazın) ve Tamam’ı tıklatın.

26) Ekranda görüntülenen yönergeleri uygulayın. İstendiğinde USB 
kablosunu aygıta ve bilgisayara bağlayın. Not: HP, USB hub aygıtları 
kullanılmasını önermez. 2 metreden (6,5 fit) kısa bir USB kablosu kullanın.

25) � �!��! 
����
����� �
����!�� ������ Install Printer ($��
�������� 
�������
). D��� �
������ 	
����� ���
��������. ��	�� ��: 9��� 
�!��� 
����
����� �� �’�������, �����!�� ��	
��� Start (����) ! 
�
����!�� Run ($����
��). $���!�� X:SETUP (�
	!����� “X” �
 �!���� 
�������# ���
��� ��	�
��-����!�), ! �
����!�� OK.

26) �����	������ ��
�!��� �
 ���
�!. =��� �’������� �!����!��
 
�!��
��
, �’2��
��� ������!� ! ��	�’#��� �
 ����	�%�# �
���# USB. 
��	�� ��: HP �� ����	����2 ������������
�� USB-���"����
����. 
$������������� �
���� USB �������# �� �!���� 2 	���!�.

25) Στην οθόνη υποδοχής, κάντε κλικ στο Εγκατάσταση εκτυπωτή. 
Εµφανίζεται ο Οδηγός εγκατάστασης. Σηµείωση: Εάν δεν εµφανίζεται 
η οθόνη υποδοχής, κάντε κλικ στο Έναρξη και, στη συνέχεια, κάντε κλικ 
στο Εκτέλεση. Πληκτρολογήστε X:SETUP (αντικαταστήστε το «X» µε 
το γράµµα της µονάδας CD-ROM) και, στη συνέχεια, κάντε κλικ στο OK.

26) Ακολουθήστε τις οδηγίες επί της οθόνης. Όταν σας ζητηθεί, 
συνδέστε τη συσκευή και τον υπολογιστή µε ένα καλώδιο USB. 
Σηµείωση: Η HP δεν συνιστά τη χρήση διανοµέων USB. Χρησιµοποιήστε 
ένα καλώδιο USB όχι µεγαλύτερο από 2 µέτρα (6,5 πόδια).
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27) Click Finish. If prompted, restart the computer. Go to step 35 on 
page 21.

Connect to a Macintosh computer. 28) Place the CD in the CD-ROM 
drive and run the installer. Complete an easy install. Note: Install the 
software before connecting the USB cable.

27) 8
������� Finish (Q�����). :�� �������� ����
��
��, 
����
����
��� ��	�#�
�
. ���	����� �
	 ��
��
 35 �
 ���
��"
 21.

"#��=#��� ��� �$�-< �� Macintosh. 28) ����
���� ��	�
������
 
� CD-ROM ������������ � ��
����
��� ����
���
�
�
 ���%�
	
. 
/������� ����� ����
���
��. ���������: /���
���
��� ��0����
, 
����� �
 ��
����� USB �
���
.

27) V������� �$ $#$. ��� �
����� ��������� �����
%����� 
��	��#���
. ��������� � �
%� 35 �
 ���. 21.

�$%��<���	� � �$�-�< ��� Macintosh. 28) ���
������ 
����
%
�	�� ��	�
��-���� � �������� CD-ROM � �
������� 
���%�
		� ���
�����. $�������� ������# ���
�����. 
��	�����	�: 8� �����#�
��� �
���� USB �� �
�
�
 ���
����� 
���%�
		��%� �����������.

27) Son’u tıklatın. İstenirse, bilgisayarı yeniden başlatın. Adım 35’e 
(sayfa 21) geçin.

Macintosh bilgisayara bağlama. 28) CD’yi, CD-ROM sürücüsüne 
yerleştirin ve yükleyiciyi çalıştırın. Kolay yükleme gerçekleştirin. 
Not: Yazılımı, USB kablosunu bağlamadan önce yükleyin.

27) 8
����!�� Finish (�
�������). 9��� �’������� �!����!���� �
���, 
�����
�
��
��� ��	�'#���. ������!�� �� ����� 35 �
 ����. 21.

��%'X%����+ %$ �$�-’< ��� Macintosh. 28) $��
��� ��	�
��-���� � 
������!� ���
��� ��	�
��-����!� �
 �
����!�� ���%�
	� ���
��������. 
$����
��� ������ ���
�������� (Easy). ��	�� ��: $��
���!�� 
���%�
	�� �
���������� ����� ���, �� �!�’2����
�� �
���� USB.

27) Κάντε κλικ στο Τερµατισµός. Εάν σας ζητηθεί, επανεκκινήστε τον 
υπολογιστή. Μεταβείτε στο βήµα 35 στη σελίδα 21.

Σύνδεση σε υπολογιστή Macintosh. 28) Τοποθετήστε το δίσκο CD στη 
µονάδα δίσκου CD-ROM και εκτελέστε το πρόγραµµα εγκατάστασης. 
Επιλέξτε εύκολη εγκατάσταση. Σηµείωση: Εγκαταστήστε το λογισµικό 
προτού συνδέσετε το καλώδιο USB.
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29) Connect a USB cable between the device and the computer. Note: HP 
does not recommend using USB hubs. Use a USB cable that is no longer 
than 2 meters (6.5 feet).
Important: Perform steps 30-34 only if the USB cable was connected 
before the software was installed. Otherwise, go to step 35 on page 21.

30) From Apple System Preferences (available in the Apple drop-down 
menu) click Print & Fax, and then click the Printing tab at the top of the 
window. 31) To add your device, click the “+” icon to launch the Printer 
Browser. By default, the Printer Browser displays devices that are 
connected through USB, Bonjour, and AppleTalk networking.

29) '�
����� USB �
��� 	���� ������������ � ��	�#�
�
. 
���������: HP �� ������
��
 �������
���� �
 USB ���"����
����. 
/������
��� USB �
���, �� ��-�
�
% �� 2 	���
.
����$: /��
����� ��
��� 30-34, 	
�� 
�� USB �
���
� � ��� 
��
��
� ����� ����
���
���� �
 ��0����
. $ �������� ����
� 
���	����� �
	 ��
��
 35 �
 ���
��"
 21.

30) &� Apple System Preferences (� �
�
���� 	��# Apple) ��
����� 
�
��� Print & Fax (������� � 0
��) � ���� ���
 �
��� �
���
 Printing 
(&����
��
��) � %���
�
 �
�� �
 �������"
. 31) �
 �
 ���
���� 
$
���� ����������, �������� �
��� �����
�
 “+” �
 ��
����
�� �
 
��
����
 �
 ��������. D�
����
� �
 �������� ���
��
 �� 
����
����
�� ���������
�
, ����� �
 ��
��
�� ���� USB, Bonjour ��� 
AppleTalk networking.

29) �����#���� �
���� USB � ���������� � ��	��#����. 
��	�����	�: '��"�
����� ��	�
��� HP �� ����	����#� 
���������
�� ���"����
���� USB. /���������� �
���� USB ������ 
�� ������ 2 	����� (6,5 0��
).
����$: $�������� �
%� 30-34 ����
� ���� �
���� USB ��� �����#��� 
�� �
�
�
 ���
����� �&. $ ��������	 ����
� ��������� � �
%� 35 �
 
���. 21.

30) $ �
����� Apple System Preferences (� �
�����
#��	�� 	��# 
Apple) �������� Print & Fax, �
��	 �������� �
 ���
��� Printing � 
������� �
��� ���
. 31) [���� ���
���� ���� ����������, �������� 
�� ��
��� «+»; �
�������� ���%�
		
 �����
 ��������� (Printer 
Browser). �� �	���
��# Printer Browser �����
�
�� ���������
, 
�����#������ ����������	 USB, Bonjour � AppleTalk.

29) Aygıtı ve bilgisayarı USB kablosuyla birbirine bağlayın. Not: HP, USB 
hub aygıtları kullanılmasını önermez. 2 metreden (6,5 fit) kısa bir USB 
kablosu kullanın.
Önemli: 30-34 arası adımları yalnızca, USB kablosu yazılım yüklenmeden 
önce bağlandıysa uygulayın. Tersi durumda, adım 35’e (sayfa 21) geçin.

30) Apple System Preferences’da (Apple Sistem Tercihleri) Yazdır ve 
Faksla seçeneğini tıklatın ve sonra pencerenin en başındaki Yazdırma 
sekmesini tıklatın. 31) Aygıtı eklemek için, “+” simgesini tıklatarak Printer 
Browser’ı başlatın. Varsayılan olarak, Printer Browser uygulaması USB, 
Bonjour ve AppleTalk ağı üzerinden bağlanan aygıtları görüntüler.

29) �’2��
��� ������!� ! ��	�’#��� �
 ����	�%�# �
���# USB. 
��	�� ��: HP �� ����	����2 ������������
�� USB-���"����
����. 
$������������� �
���� USB �������# �� �!���� 2 	���!�.
����	#$: $����
��� �!+ ����!� 30-34 ���� � ��	� ���
���, ���� USB 
�
���� ���� �!�’2��
�� �� ���
�������� ���%�
	��%� �
����������. 
� !���	� �
�! ������!�� �� ����� 35 �
 ����. 21.

30) $ 	��# Apple System Preferences ('����	�! ������
��� Apple) 
(��
�������� � ���
���	� 	��# Apple) �
����!�� “Print & Fax” (���� ! 
0
��), �!��� ��%� �
����!�� ���
��� “Printing” (����) �%��! �!��
. 
31) V�� ���
�� ������!�, ��
"�!�� �!���%�
	� “+” ��� �
����� 
��
����
 �������!�. �
 �
	�����
���	, ��
���� �������!� �!����
�
2 
�������+, �� �!�’2��
�! ����� �’2��
��� USB, Bonjour �
 	����� 
AppleTalk.

29) Όταν σας ζητηθεί, συνδέστε τη συσκευή και τον υπολογιστή µε ένα 
καλώδιο USB. Σηµείωση: Η HP δεν συνιστά τη χρήση διανοµέων USB. 
Χρησιµοποιήστε ένα καλώδιο USB όχι µεγαλύτερο από 2 µέτρα 
(6,5 πόδια).
Σηµαντικό: Ακολουθήστε τα βήµατα 30-34 µόνον εάν το καλώδιο USB 
ήταν συνδεδεµένο προτού γίνει η εγκατάσταση του λογισµικού. 
∆ιαφορετικά µεταβείτε στο βήµα 35 στη σελίδα 21.

30) Από το µενού Apple System Preferences (διατίθεται στο 
αναδιπλούµενο µενού Apple) κάντε κλικ στο Print & Fax και, στη 
συνέχεια, κάντε κλικ στην καρτέλα Printing στην κορυφή του 
παραθύρου. 31) Για να προσθέσετε τη συσκευή σας, κάντε κλικ στο 
εικονίδιο «+» για να εκτελέσετε το λογισµικό Printer Browser. Ως 
προεπιλογή, ο Printer Browser εµφανίζει συσκευές που είναι 
συνδεδεµένες µέσω USB, Bonjour και δικτύου AppleTalk.
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32) From the Printer Browser window, select the HP device. Note: If 
HP software is installed, the software should automatically be configured 
for Macintosh OS X V 10.4.

33) Click Add to create a printer queue, and then follow the prompt to 
manually configure the device’s installable options. Note: Macintosh OS X 
V 10.2 and V 10.3 might require you to manually select the printer model 
from the Printer Model drop-down menu. 34) Under Model Name, select 
the device, click Add, and go to step 35.

32) &� �������"
 �
 ��
����
 �
 �������� �������� ������������ HP. 
���������: :�� �
���
� HP software � ���� ����
���
�, 
����
�
"������� ��0���� �����
 
���	
����� �
 �� ���0�%����
 �
 
Macintosh OS X V 10.4.

33) =������� �
��� Add (���
��), �
 �
 �
��
���� ��
��
 �
 ���
�, � 
�����
��� ����
�
�
, �
 �
 ���0�%����
�� �
��� ����
�
"������� 
��"�� �
 ������������. ���������: $
�	���� � -acintosh OS X 
V 10.2 � V 10.3 �
 �����
� �
 �������� �
��� 	����
 �
 �������
 �� 
�
�
���� 	��# Printer Model (-���� �
 �������
). 34) ��� Model 
Name (/	� �
 	����
) �������� ������������, ��
����� �
��� Add 
(���
��) � ���	����� �
	 ��
��
 35.

32) $ ���� Printer Browser �������� ������ ���������� HP. 
��	�����	�: @��� ���
�
����
���� �& HP, �� ��� ����� 

���	
������� �
������� ��� �
���� � Macintosh OS X V 10.4.

33) V������� Add ��� ����
��� �����
 �
�
��� �
 ���
��, �
��	 
�������� �������"��	 �
 <��
�� ��� �
������� �
�
	����� 
���������
 ������#. ��	�����	�: $ ����
� ���������
��� ������ 
Macintosh OS X V 10.2 � V 10.3 	���� ���������� ��������	���� 
����
�� 	����� �������
 � �
�����
#��	�� ������ Printer Model 
������#. 34) $ ���� Model Name �������� ����������, �������� Add 
� ��������� � �
%� 35.

32) Printer Browser penceresinden, HP aygıtını seçin. Not: HP yazılımı 
yüklenirse, yazılımın Macintosh OS X V 10.4 için otomatik olarak 
yapılandırılması gerekir.

33) Add’i (Ekle) tıklatarak bir yazıcı kuyruğu oluşturun ve aygıtın 
yüklenebilir seçeneklerini yapılandırmak için istemi izleyin. Not: Macintosh 
OS X V 10.2 ve V 10.3 yazıcı modelini Printer Model (Yazıcı Modeli) açılır 
menüsünden el ile seçmenizi gerektirebilir. 34) Model Name (Model Adı) 
altında, aygıtı seçin, Add’i (Ekle) tıklatın ve adım 35’e geçin.

32) � �!��! ��
����
 �������!� �����!�� ������!� HP. ��	�� ��: 9��� 
���%�
	�� �
���������� HP ���
�������, ���%�
	�� �
���������� 
������� 
���	
����� �
�
����
���� ��� Macintosh X ���. 10.4.

33) 8
����!�� “Add” (���
��), ��� �������� ������ �������!�, �!��� 
��%� �����
��� ��
�!��� �
 ���
�!, ��� ������ �
�
����
�� 
	��������! �������#. ��	�� ��: M������, ��� -acintosh X ���. 10.2 
�
 ���. 10.3 ����!��� ����
�� 	����� �������
 ������ � �!����!���%� 
���
���%� 	��#. 34) � ���! “Model Name” (8
��
 	����!) �����!�� 
������!�, �
����!�� “Add” (���
��) ! ������!�� �� ����� 35.

32) Από το παράθυρο του Printer Browser, επιλέξτε τη συσκευή HP. 
Σηµείωση: Εάν το λογισµικό HP  έχει εγκατασταθεί, θα ρυθµιστεί 
αυτόµατα για το λειτουργικό σύστηµα Macintosh OS X V 10.4.

33) Κάντε κλικ στο Προσθήκη για να δηµιουργήστε µια ουρά εκτύπωσης 
και, στη συνέχεια, ακολουθήστε τη διαδικασία µη αυτόµατης ρύθµισης των 
επιλογών εγκατάστασης της συσκευής. Σηµείωση: Τα λειτουργικά 
συστήµατα Macintosh OS X V 10.2 και V 10.3 ενδέχεται να σας ζητήσουν 
να επιλέξετε το µοντέλο του εκτυπωτή από το αναπτυσσόµενο µενού 
Printer Model. 34) Κάτω από το Όνοµα µοντέλου, επιλέξτε τη συσκευή, 
κάντε κλικ στο Προσθήκη και, στη συνέχεια, µεταβείτε στο βήµα 35.
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Test the software installation. 35) Print a page from any program to 
make sure that the software is correctly installed. Note: If the page failed 
to print, reinstall the software. If the page fails to print after reinstalling, go 
to www.hp.com/support/M5035mfp.

[�� #�� � 	�� ��	���� $ �� �$' ����. 35) &����
�
��� ���
��"
 
�� ���������
 ���%�
	
, �
 �
 �� �������, �� ��0����
� � ����
���
� 
��
�����. ���������: :�� ���
��"
�
 �� �� �����
�
, 
�������
���
��� ��0����
. :�� ���
��"
�
 �� �� �����
�
 ���� 
�������
���
����, ���
����� ��	�� �
 
www.hp.com/support/M5035mfp.

��$#���� �� ��$#�	 �B. 35) [���� ���������, ��� ���%�
		
 
���
������
 ��
������, �
����
�
��� ���
��"� �� �#��� ���%�
		�. 
��	�����	�: @��� �
����
�
�� ���
��"� �� ��
����, �������
������ 
�&. @��� �
����
�
�� ���
��"� �� ��
���� �
�� ����� 
�������
����� �&, ���
������ �
 �
�� 
www.hp.com/support/M5035mfp.

Yazılım yüklemesini sınayın. 35) Yazılımın düzgün bir şekilde 
yüklendiğinden emin olmak için herhangi bir programdan bir sayfa 
yazdırın. Not: Sayfa yazdırılamazsa, yazılımı yeniden yükleyin. Sayfa, 
yeniden yükleme sonrasında da yazdırılamazsa, 
www.hp.com/support/M5035mfp adresine bakın.

����#���� -��#	���$� � #� ��$#����+ -�$�����$�$ 
=���=-�����+. 35) 8
�������� ����!��� � ����-���+ ���%�
	�, ��� 
�������
����, �� ���%�
	�� �
���������� ���
������� ��
������. 
��	�� ��: 9��� �� ��
���� �
������
�� ����!���, �������
���!�� 
���%�
	�� �
����������. 9��� �
�!�� �!��� ��������%� ���
�������� 
�� ��
2���� �
������
�� ����!���, �!��!�
��� ���-����!��� �
 

�����# www.hp.com/support/M5035mfp.

Εκτελέστε δοκιµή της εγκατάστασης του λογισµικού. 35) Τυπώστε 
µια σελίδα από οποιοδήποτε πρόγραµµα, ώστε να βεβαιωθείτε ότι το 
λογισµικό έχει εγκατασταθεί σωστά. Σηµείωση: Εάν η σελίδα δεν 
τυπωθεί, επανεγκαταστήστε το λογισµικό. Εάν η σελίδα δεν εκτυπωθεί 
ακόµη και µετά την επανεγκατάσταση του λογισµικού, µεταβείτε στη 
διαδικτυακή τοποθεσία www.hp.com/support/M5035mfp.
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36) Open a web browser. 37) Type the device IP address (found on the 
Jetdirect configuration page). 38) Select the Digital Sending tab. 
39) Complete General Settings information, such as name and e-mail 
address.

40) Select E-mail Settings from the left navigation menu. 41) Type the 
SMTP server address. Note: If you are using an Internet Service Provider 
(ISP) for Internet access and e-mail you might need to contact your ISP to 
obtain the SMTP server name, and to determine if you need to enter an 
account name and password for SMTP authentication.

36) &������� ��� ��
����. 37) /������� IP 
����
 �
 ������������ 
(�
	��
 �� �
 ���
��"
�
 �
 ���0�%����
�� �
 Jetdirect). 
38) /������� -����a Digital Sending (`�0���� ����
�
��). 
39) ���
����� ��0��	
"���
 � General Settings (&��� �
�������), 
�
�� 	�� � ���� �$��� �%���.

40) /������� E-mail Settings (/	��� �
�������) �� �
��%
"������� 
	��# �����. 41) $
������ 
����
 �
 SMTP �
��
�
. 
���������: :�� �������
�� ����
���� �
 /������� ����%� �
 ����
� 
�� /������� � ���������
 ���
, 	��� �
 �� �
���� �
 %� �
���
�� �
 
�	��� �
 SMTP �
��
�
, �
��� � �
 ���
, �
�� �����
 �
 �
������ 
�	� �
 ���������� � �
���
 �
 SMTP 
������0��
"��.

36) �
������� /�������-��
����. 37) $������ IP-
���� (��
�
� �
 
���
��"� �
������ Jetdirect). 38) ��������� �
 ���
��� \	'�$#�+ 
$ -��#��. 39) $������ �
���� � �
����� B��$#�,� -����� �,: 
	�+ � �%��� ]��� �$��$� -$� ,.

40) $ ����	 	��# �
��%
"�� �������� ������ �, ]��� �$��$� 
-$� ,. 41) $������ 
���� ������
 SMTP. ��	�����	�: @��� ��� 
������
 � /������� � �
���� � <���������� ������ ��������#��� 
����%� ����
����
, ���
������ � ��	� ��� ��������� �	��� ������
 
SMTP � ��������, ����� �� ������� �	� �������
���� � �
���� ��� 

������0��
"�� SMTP.

36) Bir web tarayıcısını açın. 37) Aygıtın IP adresini yazın (Jetdirect 
yapılandırma sayfasında bulunur). 38) Dijital Gönderme sekmesini seçin. 
39) Ad ve e-posta adresi gibi Genel Ayarlar bilgilerini doldurun

40) Soldaki gezinme menüsünden E-posta Ayarları’nı seçin. 41) SMTP 
sunucusunun adresini yazın. Not: Internet erişimi ve e-posta için Internet 
Servis Sağlayıcısı (ISS) kullanıyorsanız, SMTP sunucusunun adını 
öğrenmek ve SMTP kimlik doğrulaması için hesap adı ve parola girmeniz 
gerekip gerekmediğini öğrenmek için ISS’nize başvurmanız gerekebilir.

36) $!������� ���-��
����. 37) $���!�� IP-
����� �������# (���!���� 
�
 ����!�"! ��!�� ��� ���0!%��
"!# Jetdirect). 38) $����!�� ���
��� 
Digital Sending (`�0���� �!����
���). 39) $���!�� ����!��! �
�! � 
�!��! General Settings (�
%
���! �
�
	����), �
�����
�, ��’+ �
 
�%���� ���� �$��$� -$> 	.

40) $����!�� E-mail Settings (�
�
	���� ����������+ �����) � 
�
�!%
"!���	� 	��# �!�����. 41) $���!�� 
����� ������
 SMTP. 
��	�� ��: 9��� $� �������2���� �����%
	� A�������-����
����
 ��� 
������� �� 	����! A������� �
 �!����
��� ����!� ����������+ �����, 
	��� ��������� ������
 ���������� �� ���%�, ��� ����	
�� �
��� 
������
 SMTP �
 ����
����, �� �����!��� ������� !	’� ���!����%� 
�
���� ! �
���� ��� !�����0!�
"!+ �
 SMTP-������!.

36) Ανοίξτε ένα πρόγραµµα περιήγησης. 37) Πληκτρολογήστε τη 
διεύθυνση IP (που βρίσκεται στη σελίδα ρύθµισης του Jetdirect). 
38) Επιλέξτε την καρτέλα Ψηφιακή αποστολή. 39) Συµπληρώστε τις 
πληροφορίες στο Γενικές ρυθµίσεις όπως όνοµα και διεύθυνση 
e-mail.

40) Επιλέξτε Ρυθµίσεις e-mail από το µενού περιήγησης που βρίσκεται 
στα αριστερά. 41) Πληκτρολογήστε τη διεύθυνση του διακοµιστή SMTP. 
Σηµείωση: Εάν χρησιµοποιείτε κάποιον φορέα για πρόσβαση στο 
∆ιαδίκτυο και στην ηλεκτρονική σας αλληλογραφία, θα πρέπει να 
µιλήσετε πρώτα µε τον φορέα σας για να λάβετε το όνοµα του διακοµιστή 
SMTP και για να καθοριστεί εάν χρειάζεται να εισαγάγετε κάποιο όνοµα 
χρήστη και κάποιο κωδικό πρόσβασης στο διακοµιστή SMTP.

• Set up digital send • 8
������� 0���"���
 �
 "�0���� ����
�
�� • Ρυθµίστε την ψηφιακή αποστολή 
• 8
������� 0���"�# "�0����� ����
��� • Dijital göndermeyi ayarlama • 8
�
����
��� "�0����%� �!����
���
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42) Select The E-mail Address Book from the left navigation area to 
enter frequently-used e-mail addresses and e-mail distribution lists. 
Note: The Fax Address Book and Fax Speed Dials are located in the 
left navigation area. These two features allow you to manage 
frequently-used fax numbers and speed dial lists.

43) To scan a document to your computer or shared network folder, use 
the Send To Folder feature (on the left navigation bar) to set up one or 
more folder destinations. Note: See the embedded Web server (EWS) 
guide for more information on configuring the Send To Folder feature.

42) /������� The E-mail Address Book (*�%���
� �
 ���������� 

�����) �� ���
���
 �
 �
��%
"�� �����, �
 �
 �
������ ����� 
�������
�� ���������� 
����� � ����
"� � �������������. 
���������: *�%������� Fax Address Book  � Fax Speed Dials �� 
�
	��
� � ���
���
 �
 �
��%
"�� �����. b��� ��
 ��%���
�
 $� �
�
� 
�
�	������ �
 �
��
���
�� ����
"� � ����� �������
�� ��	��
 �
 
0
����� � ������ �
 �
��� �
���
��.

43) �
 �
 ��
���
�� � �
��
���� ����	��� �
 $
��� ��	�#�
� ��� � 
	�����
 ����������, �������
��� ��"���
 Send To Folder (/���
�� 
�
	 ����������), �
��������
 � ����� �
��%
"����� �
��� �
 
�
����
�� �
 ���
 ��� ������ ����������. ���������: �
 
���
�������
 ��0��	
"�� ������� ���0�%����
���� �
 ��"���
 
Send To Folder (/���
�� �
	 ����������), ����� � �
����������� �
 
�%�
����� ��� �
��
� (EWS).

42) $ ����� �
��%
"������ �
���� �������� �%�����< ��	�� 
]��� �$��$� -$� , � ������� �
��� ���������	�� 
����
 
<���������� ����� � ������ �
������. ��	�����	�: �%�����+ 
��	�� '���	�	���,* �$���$# � "-	�$� '���	�	���,* �$���$# 
���$����$�$ ���$�� �
������� � ����� �
��%
"������ �
����. v�� 
��� 0���"�� �������#� ��%
�����
�� ������ �
��� ���������	�� 
0
���	������ ��	���� � ��	���� ���������%� �
���
.

43) [���� ����
�����
�� ����	��� � �����
�� �%� �
 ��	��#��� ��� 
� ������# �
���, ����������� 0���"�# B -��#	 � # -�-�� 
(�
������� � 	��# �
��%
"�� ����� �
����); ����� 	���� ��
�
�� 
���� ��� ��������� �
��� �
��
�����. ��	�����	�: ��� ��������� 
�������������� ��0��	
"�� �� �
������� 0���"�� B -��#	 � # 
-�-�� �	. ����������� � ���������	� ���-������� (EWS).

42) Sık kullanılan e-posta adreslerini ve e-posta dağıtım listelerini girmek 
için, soldaki gezinme alanından E-posta Adres Defteri’ni seçin. 
Not: Faks Adres Defteri ve Faks Hızlı Aramaları sol gezinme 
bölümünde yer alır. Bu iki özellik sık kullanılan faks numaralarını ve hızlı 
arama listelerini yönetmenize olanak sağlar.

43) Bir belgeyi bilgisayarınıza veya paylaşılan bir ağ klasörüne taramak 
için, Klasöre Gönder özelliğini kullanarak (soldaki gezinme çubuğunda) 
bir veya daha fazla klasör hedefi belirleyin. Not: Klasöre Gönder özelliğini 
yapılandırma konusunda daha fazla bilgi için, katıştırılmış Web sunucusu 
(EWS) kılavuzuna bakın.

42) $����!�� E-mail Address Book (:�����
 ���%
 ����������+ �����) � 
�
�!%
"!���	� 	��# �!�����, ��� ������ 
����� ����������+ ����� �
 
������ ��������, ��! �
��
��!�� �����������#����. ��	�� ��: ������ 
Fax Address Book (:�����
 ���%
 0
���) �
 Fax Speed Dials (8�	��� 
�������-�
���� 0
���) ����
���
�! � �
�!%
"!���	� 	��# �!�����. `! 
��! 0���"!+ �������#�� $
	 ������
�� ��	��
	� 0
���, ��! �
��
��!�� 
�����������#����, �
 �����
	� ��	��!� �������-�
����.

43) V�� �!���
���
�� ����	��� �
 ��	�’#��� 
�� � 	������� �
��� 
��!����%� �������, �������
����� 0���"!2# Send To Folder (8
�!��
�� 
� �
���) (�
 �
�!%
"!��!� �
���! �!�����) ! ��
�!�� ���� 
�� ���!���
 
"!������ �
���. ��	�� ��: ���
����� !�0��	
"!# ��� �
�
����
��� 
0���"!+ Send To Folder (8
�!��
�� � �
���) ���!���� � ���!����� ��� 
������
��%� ���-������
 (EWS).

42) Επιλέξτε Βιβλίο διευθύνσεων e-mail από την αριστερή πλευρά 
περιήγησης για να αποκτήσετε πρόσβαση στη λίστα των συχνότερα 
χρησιµοποιούµενων διευθύνσεων e-mail και στη λίστα κατανοµής 
διευθύνσεων e-mail. Σηµείωση: Το βιβλίο διευθύνσεων φαξ και οι 
Ταχείες κλήσεις φαξ βρίσκονται στην αριστερή περιοχή περιήγησης. 
Αυτά τα δύο χαρακτηριστικά σας επιτρέπουν να διαχειριστείτε αριθµούς 
φαξ που χρησιµοποιείτε συχνά και λίστες ταχέων κλήσεων.

43) Για να σαρώσετε ένα έγγραφο στον υπολογιστή σας ή σε έναν 
κοινόχρηστο φάκελο στο δίκτυο, χρησιµοποιήστε το χαρακτηριστικό 
Αποστολή σε φάκελο (στην αριστερή γραµµή περιήγησης) για να 
ορίσετε έναν ή περισσότερους φακέλους προορισµού. 
Σηµείωση: Ανατρέξτε στον οδηγό του ενσωµατωµένου διακοµιστή web 
(EWS) για περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τη διαµόρφωση του 
χαρακτηριστικού Αποστολή σε φάκελο.
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44) If your device has faxing capabilities and you did not install the send 
fax driver in step 25, insert the CD to install the driver. Select Custom, 
Send Fax driver, and follow the instructions. Note: See the HP LaserJet 
Analog Fax Accessory 300 User Guide on the installation CD for more 
information.

44) :�� $
���� ���������� � �������
�� � 0
�� � �� ��� ����
���
�� 
��
���� �
 0
�� � ��
��
 25, ������� ��	�
������
 � %� 
����
���
���. /������� Custom (8
������� �� ���
���), Send Fax 
driver (��
���� �
 0
��) � �����
��� �������"����. ���������: �
 
���
�������
 ��0��	
"�� �� �������� �
	 �
����������� �
 
����������� �
 HP LaserJet Analog Fax Accessory 300, ����� �� 
�
	��
 �
 ����
�
"������� CD.

44) @��� �
�� ���������� ���
���� 0
���	�����	 	�����	, �� ��� 
���������� �
%
 25 ��
���� ����
��� 0
���	������ ��������� 
���
������ �� ���, ���
���� ��	�
��-���� ��� ���
����� ��
����
. 
$������� �$��=$#� �����	�, ^���#�� $ -��#�	 '���$# � 
�������� �������"��	. ��	�����	�: ��� ��������� �������������� 
��0��	
"�� �	. *���������� �������
���� HP LaserJet Analog Fax 
Accessory 300 �
 ���
�������	 ��	�
��-�����.

44) Aygıtınızın faks özellikleri varsa ve adım 25’te faks gönderme 
sürücüsünü yüklemediyseniz, sürücüyü yüklemek için CD’yi takın. Özel, 
Faks Gönderme sürücüsü’nü seçin ve yönergeleri izleyin. Not: Daha 
fazla bilgi için, yükleme CD’sinde bulunan HP LaserJet Analog Faks 
Aksesuarı 300 Kullanıcı Kılavuzu’na bakın.

44) 9��� $
� ������!� �!����	�2 ����	 0
���, ! $� �� ���
������ 
��
���� �
����
��� 0
���, ������#�� �!+ ����� 25, ���
��� 
��	�
��-����, ��� ���
������ ��
����. $����!�� Custom ($�
����), 
Send Fax driver (��
���� �
����
��� 0
���) �
 �����
��� ���
���! 
!������"!+. ��	�� ��: ���
����! �!��	���! ���!���� � ���!����� 
��������
�
 ��� HP LaserJet Analog Fax Accessory 300, �� 
��
�������� �
 ��	�
��-�����.

44) Εάν η συσκευή σας έχει δυνατότητες αποστολής και λήψης φαξ και 
δεν έχετε εγκαταστήσει το πρόγραµµα οδήγησης αποστολής φαξ στο 
βήµα 25, εισαγάγετε το δίσκο CD για να εγκαταστήσετε το πρόγραµµα 
οδήγησης. Επιλέξτε Προσαρµογή, Αποστολή προγράµµατος 
οδήγησης φαξ και ακολουθήστε τις οδηγίες. Σηµείωση: Για 
περισσότερες πληροφορίες ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης HP LaserJet 
Analog Fax Accessory 300, στο δίσκο CD εγκατάστασης.

• Install send fax driver • /���
���
��� ��
���� �
 0
�� • Εγκαταστήστε το πρόγραµµα οδήγησης αποστολής φαξ 
• ���
������ ��
���� ����
��� 0
���� • Faks gönderme sürücüsünü yükleme • $��
�������� ��
����
 �
����
��� 0
���
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Macintosh

Congratulations! The device is ready to use. The user guide is located 
on the CD. See www.hp.com/support/M5035mfp for more information or 
support.
Note: Save the boxes and the packing materials in case you need to 
transport the device.

Register your device. Register at www.register.hp.com. This is the 
quickest and easiest way for you to register to receive the following 
information: technical support updates, enhanced support options, ideas 
and ways to use your new HP device, and news about emerging 
technologies.

�$=%��#���	+! ������������ � %����� �
 �������
. *
����������� �
 
����������� �� �
	��
 �
 ��	�
������
. &�
����� �� �
	 
www.hp.com/support/M5035mfp �
 ������ ��0��	
"�� ��� 
�����
��
.
��������� �
�
���� ������� � ��
���
����� 	
����
�� �
 ����� 
����
�, 
�� �� �
���� �
 ��
��������
�� ������������.


��	� �	��� � �� �$�� #$ $. *�%������
��� %� �
 
www.register.hp.com. b��
 � �
�-�
����� � ����� �
��� �
 �� 
��%������
�� � �
 �����
�
�� �����
�
 ��0��	
"��: 
���
���
"�� �
 
���������
�
 �����
��
, ���
�������� ��"�� �
 �����
��
, ���� � 
�
���� �
 �������
�� �
���� ���������� HP, �
��� � ������ �
 ������ 
�������%��.

�$=%��#�+��! ���������� %����� � �
����. *���������� 
�������
���� �
������� �
 ��	�
��-�����. ��� ��������� 
�������������� ��0��	
"�� ��� ��������� ���
������ �
 �
�� 
www.hp.com/support/M5035mfp.
��	�����	�: @��� � �
�������	 ����������� ���������� 
����������, �� ����
���
��� ������� � ��
�������� 	
����
��.

�����	� �	��� � �� �$�� #$. �
��%���������� ������� �
 �
��� 
www.register.hp.com. v�� �
������ ������� � ������� ������ 
��%����
"�� �������
, ����� � �
�������	 �����
�� �����#��# 
��0��	
"�#: ���������� ����������� ���������, �
��
��� 
�
��������� ���������, ���� � ������� ���������
��� ����%� 
�������
 HP, 
 �
��� �������%������� �������.

Tebrikler! Aygıt kullanıma hazırdır. Kullanıcı kılavuzu CD’de bulunur. 
Daha fazla bilgi veya destek için, bkz: www.hp.com/support/M5035mfp.
Not: Aygıtı taşımak gerektiğinde kullanmak üzere kutuyu ve ambalaj 
malzemelerini saklayın.

Aygıtınızı kaydettirin. www.register.hp.com adresinde kaydolun. 
Aşağıdaki bilgileri edinmek üzere kaydolmak için en hızlı ve kolay yoldur: 
teknik destek güncelleştirmeleri, geliştirilmiş destek seçenekleri, yeni HP 
aygıtınızı kullanma fikirleri ve yolları ve yeni çıkan teknolojilerle ilgili 
haberler.

�� �X�$! ������!� %������ �� ������. ���!���� ��������
�
 
��
�������� �
 ��	�
��-�����. ��� ����	
��� ���
�����+ !�0��	
"!+ 

�� ����!���+ �!����	�� �
�!�
��� �
 ����!��� 
www.hp.com/support/M5035mfp.
��	�� ��: ������!�� ������� �
 �
���
���! 	
���!
�� �
 ���
��� 
������� ��
��������
��� �������#.

����X� ��� � -�	� ���. �
��2�����
�� ������!� 	���
 �
 
www.register.hp.com. `� �
�������� ! �
������!��� ����!� 
��2���
"!+, ��
 �
2 ������ �� �
������+ !�0��	
"!+: ������ �!� ������ 
����!���+ �!����	��, ��������! 	��������! �����%����
���, !��+ �
 
������� ��������
��� ����%� �������# HP �
 ������ ��� �
����!�! 
�������%!+.

Συγχαρητήρια! Η συσκευή είναι έτοιµη προς χρήση. Ο οδηγός χρήσης 
βρίσκεται στο δίσκο CD. Μεταβείτε στην διαδικτυακή τοποθεσία 
www.hp.com/support/M5035mfp για περισσότερες πληροφορίες σχετικά 
µε την υποστήριξη.
Σηµείωση: Αποθηκεύστε τη συσκευασία και τα υλικά συσκευασίας, για 
την περίπτωση που χρειαστεί να µεταφέρετε τη συσκευή.

Εγγράψτε τον εκτυπωτή σας. Εγγράψτε τη συσκευή σας στη 
διεύθυνση www.register.hp.com. Αυτός είναι ο γρηγορότερος και ο 
ευκολότερος τρόπος για να εγγράψετε τη συσκευή σας και να λάβετε 
τα ακόλουθα: ενηµερωµένες εκδόσεις τεχνικής υποστήριξης, επιλογές 
βελτιωµένης υποστήριξης, ιδέες και τρόπους χρήσης της νέας σας 
συσκευής HP και νέα σχετικά µε τις νέες τεχνολογίες.

• Register the device • *�%������
��� ������������ • Εγγράψτε τη συσκευή • �
��%���������� ���������� 
• Aygıtı kaydettirme • *�2���
"!� �������#
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Troubleshooting

Area Symptom Cause/Remedy

Control-panel 
display

Blank 1) Make sure that the power cable is connected to a working power outlet.
2) Make sure that the device is turned on. See page 12 for more information.
3) If the status lights on the left side of the control panel are functioning, 
adjust the contrast by using the dial in the upper left of the control panel.
4) Turn off the device, reseat the formatter, and then turn on the device.

Button on the touch 
screen appears gray with 
“!” markers

1) Make sure that the scanner lock is unlocked. See page 8 for more 
information.
2) Turn off the device, and then turn it on again.

Device does not recognize 
Letter/A4 media loaded in 
the tray

Make sure that the media is loaded long-edge leading (with the short edge 
toward the front of the device). See page 7 for more information.

Print Not printing 1) Check the network or USB cable. See page 10 or page 17 for more 
information.
2) If you are printing over a network, print a configuration page and make sure 
that the IP address is correct.
3) Reinstall the print driver.

Jams 1) Make sure that the orange packing tape, cardboard, and orange plastic 
shipping locks have been removed. See pages 4-6 for more information.
2) Make sure that you are using supported media. See the user guide on the 
CD for more information.
3) Make sure that the media is loaded correctly.

Blank pages Make sure that the strip is removed from the print cartridge. See page 6 for 
more information.

Copy Buttons on the touch 
screen appear gray

1) Make sure that the scanner lock is unlocked. See page 8 for more 
information.
2) Turn off the device, and then turn it on again.

Blank pages from copy Load the original media face up into the ADF.

Poor copy quality 1) Select Optimize Text/Picture and adjust the settings to match the original.
2) Select Image Adjustment, and optimize the values for Darkness, 
Sharpness, and Background Cleanup.

ENWW
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Fax Fax icon appears gray Touch Administration, touch Initial Setup, and touch Fax Setup. Touch 
Required Settings and enter the location, date/time, and fax header 
information to make sure that the fax is configured correctly.

No fax icon on the 
control-panel display

1) Make sure that the fax card is installed in the formatter correctly, and that 
none of the pins are bent.
2) Print a configuration page and check the modem status on the fax 
accessory page. If "Operational/Enabled" is not listed, it might be disabled or 
there might be a problem with the fax hardware. See the HP LaserJet Fax 
Accessory 300 User Guide for more information.

Fax configured but not 
sending fax (phone line 
not connected)

1) Make sure to use the phone cord that came with the device.
2) Make sure that the phone cord is connected securely to the device and to 
an active telephone port. Hint: Use a telephone to verify that the port is 
active.

Fax configured but not 
sending fax (phone line 
incompatible)

Make sure that the fax is connected to a dedicated analog telephone line.

Fax configured but not 
receiving fax

1) Make sure that a line splitter or surge-protection device is not being used.
2) Make sure that voice mail or an answering machine is not receiving the 
incoming fax before the device. Remove these, or set the device 
rings-to-answer to a lower number.
3) Make sure that a roll-over line is not being used, and that the fax is 
connected to a dedicated analog telephone line.

E-mail Digital sending tab in the 
embedded Web server 
(EWS) does not appear

An administrative password might be configured. Select Log On in the upper 
right corner of the EWS.

Email Gateway Not 
Responding appears on 
the control-panel display 
when attempting to send 
an e-mail

1) The SMTP gateway address might be incorrect. Contact your IT 
administrator to obtain the correct address.
2) If you are using an Internet Service Provider (ISP) for e-mail, contact your 
ISP provider the hostname of your SMTP gateway (request the fully qualified 
domain name (FQDN), not the IP address).
3) Make sure that the entered SMTP authentication user name and password 
are correct. Note: Not all SMTP gateways require a user name and 
password.

The “from” address cannot 
be changed in Send to 
Email

The “Prevent Device User from changing the e-mail address” feature in the 
EWS might be selected, or “Device Authentication” is enabled.

You want to scan and 
send-to-email in black and 
white TIFF format

Use the EWS to change the default image file format by selecting Digital 
Sending, Send to Email, and Advanced.

You want to change the 
file type or the color 
setting for e-mail 
attachments

On the control-panel e-mail feature, select More Options to change the 
image file format before sending the e-mail.

A “job failed” message is 
received when a 
document is scanned and 
sent to e-mail

1) Send a test e-mail to make sure that the e-mail address is correct.
2) Make sure that the scanned document does not exceed your SMTP 
gateway’s maximum allowable attachment size. If it does, use the EWS to 
change the size by selecting Digital Sending and Send to Email.

Troubleshooting

Area Symptom Cause/Remedy
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Staple A job is not stapled. 1) Remove the staple cassette and check if it is jammed or empty.
2) For copy jobs, select the Staple/Collate option at the control panel. For 
print jobs, make sure the stapler/stacker is configured in the printer driver.
3) Use only Letter or A4-size paper for staple jobs.

Staples are not holding 
the pages together.

1) Replace the staple cartridge with a staple cartridge that is made for this 
device.
2) The stapler supports jobs that have 30 or fewer pages, or a 3 mm stack 
height.

Staples are not in the 
correct location

1) For print jobs, adjust the page layout in the software program.
2) For copy jobs, load the document into the ADF with the long-edge feeding 
first.

Stack The pages might be 
skewed.

Make sure all the doors on the left side of the device are closed completely.

The pages might not be 
stacked neatly

1) Use paper that meets specifications.
2) Store media in an area that meets specifications.
3) Try using paper from an unopened ream.

Other All symptoms See the user guide on the CD for more information.

Troubleshooting

Area Symptom Cause/Remedy
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1) /������� Optimize text/Picture (��������
�� �
 
�����
//����
�������) � �
%�
���� �
��������� � �
���������� � 
���%��
�
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2) /������� Image Adjustment (8
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 �����
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�
������� �
�
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�� �
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}
�� /���
�
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�� �����
 � 
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8
������� Administration (:�	������
"��), �
������� Initial Setup 
(8
�
��� �
�������), � ���� ���
 Fax Setup (8
������� �
 0
��
). 
8
������� Required Settings (�
�
�������� �
�������) � �
������ 
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�
�
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�
 � �
%�
��
�
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 ��� ��%����, 
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��
� � ���0�%����
� ��
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��” �
 
������� �
 ���������� 
�
���
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��
�
 � ����
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�� ����� �� �������� �� � ��������.
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�� �
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HP LaserJet Fax Accessory 300.
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 ����
���� 
�	���

1) :����
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 SMTP �����
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 �������� ������ 
����.
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 � �
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3) ������� ��, �� �
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�	� � �
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���
.

:����
� �
 ����
�
�
 
�� 	��� �
 �
�� 
���	���� �
� 0���"���
 
Send to Email (/���
�� 
�
	 ���������
 ���
)

$������� � ����
�
 ��"���
 “Prevent Device User from changing the e-mail 
address” (“8� ��������
� �
 ����������� �
 ������������ �
 ���	��� 
����������� 
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��
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 - “Device Authentication” (“:������0��
"�� �
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�
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2) �
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 ���
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��� � �
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Αντιµετώπιση προβληµάτων

Περιοχή Σύµπτωµα Αιτία/Επίλυση

Οθόνη του 
πίνακα 
ελέγχου

Κενή 1) Βεβαιωθείτε ότι το καλώδιο τροφοδοσίας είναι συνδεδεµένο σε πρίζα 
που λειτουργεί.
2) Βεβαιωθείτε ότι ο εκτυπωτής είναι αναµµένος. Για περισσότερες 
πληροφορίες, ανατρέξτε στη σελίδα 12.
3) Εάν λειτουργούν οι φωτεινές ενδείξεις κατάστασης στην αριστερή 
πλευρά του πίνακα ελέγχου, ρυθµίστε την αντίθεση χρησιµοποιώντας τον 
περιστροφικό επιλογέα που υπάρχει στην επάνω αριστερή πλευρά του 
πίνακα ελέγχου.
4) Σβήστε τη συσκευή, επανατοποθετήστε το διαµορφωτή και, στη 
συνέχεια, ανάψτε τη συσκευή.

Το κουµπί στην οθόνη 
αφής εµφανίζεται µε 
γκρίζο χρώµα 
επισηµασµένο µε «!»

1) Βεβαιωθείτε ότι η ασφάλεια του σαρωτή είναι απασφαλισµένη. 
Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στη σελίδα 8.
2) Σβήστε τη συσκευή και, στη συνέχεια ανάψτε την ξανά.

Η συσκευή δεν 
αναγνωρίζει το µέσο 
µεγέθους Letter/Α4 που 
έχει τοποθετηθεί στο 
δίσκο

Βεβαιωθείτε ότι το µέσο θα τοποθετηθεί µε την πλευρά που θα εκτυπωθεί 
να είναι στραµµένη προς τα κάτω (µε τη στενή πλευρά να είναι στραµµένη 
στο εµπρόσθιο µέρος της συσκευής). Για περισσότερες πληροφορίες, 
ανατρέξτε στη σελίδα 7.

Εκτύπωση ∆εν εκτυπώνει 1) Ελέγξτε το καλώδιο δικτύου ή το καλώδιο USΒ. Για περισσότερες 
πληροφορίες ανατρέξτε στη σελίδα 10 ή στη σελίδα 17.
2) Εάν εκτυπώνετε µέσω δικτύου, εκτυπώστε µια σελίδα διαµόρφωσης και 
βεβαιωθείτε ότι η διεύθυνση IP είναι σωστή.
3) Επανεγκαταστήστε το πρόγραµµα οδήγησης του εκτυπωτή.

Εµπλοκές χαρτιού 1) Βεβαιωθείτε ότι η πορτοκαλί ταινία, τα χαρτόνια και οι πορτοκαλί 
ασφάλειες έχουν αφαιρεθεί από τη συσκευή. Για περισσότερες 
πληροφορίες, ανατρέξτε στις σελίδες 4-6.
2) Βεβαιωθείτε ότι χρησιµοποιείτε µέσα που υποστηρίζονται από τη 
συσκευή. Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης 
στο δίσκο CD.
3) Βεβαιωθείτε ότι τα µέσα εκτύπωσης είναι σωστά τοποθετηµένα.

Κενές σελίδες Βεβαιωθείτε ότι έχει αφαιρεθεί η ταινία από την κεφαλή εκτύπωσης. 
Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στη σελίδα 6.

Φωτοαντίγ-
ραφα

Τα κουµπιά στην οθόνη 
αφής γίνονται γκρι

1) Βεβαιωθείτε ότι η ασφάλεια του σαρωτή είναι απασφαλισµένη. 
Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στη σελίδα 8.
2) Σβήστε τη συσκευή και, στη συνέχεια ανάψτε την ξανά.

Κενές σελίδες κατά 
την φωτοαντιγραφή

Τοποθετήστε στο ADF το πρωτότυπο µέσο, µε την προς εκτύπωση πλευρά 
προς τα επάνω.

Χαµηλή ποιότητα 
αντιγράφου

1) Επιλέξτε Βελτιστοποίηση κειµένου/εικόνας και µεταβάλλετε τις 
ρυθµίσεις, ώστε να ταιριάζουν µε το πρωτότυπο.
2) Επιλέξτε Προσαρµογή εικόνας και επιλέξτε τις βέλτιστες τιµές για 
Σκουρότητα, Οξύτητα και Καθαρισµό φόντου.
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Φαξ Τα εικονίδια του φαξ 
εµφανίζονται µε γκρι 
χρώµα

Επιλέξτε ∆ιαχείριση, επιλέξτε Αρχικές ρυθµίσεις και, στη συνέχεια, 
επιλέξτε Ρυθµίσεις φαξ. Επιλέξτε Απαιτούµενες ρυθµίσεις και 
εισαγάγετε την τοποθεσία, την ηµεροµηνία, την ώρα και τις πληροφορίες 
της κεφαλίδας του φαξ, για να βεβαιωθείτε ότι το φαξ διαµορφώθηκε 
σωστά.

∆εν εµφανίζεται το 
εικονίδιο του φαξ στην 
οθόνη του πίνακα ελέγχου

1) Βεβαιωθείτε ότι η κάρτα φαξ είναι εγκατεστηµένη σωστά και ότι καµία 
από τις ακίδες δεν έχει στραβώσει.
2) Εκτυπώστε µια σελίδα διαµόρφωσης και ελέγξτε την κατάσταση του 
µόντεµ στη σελίδα των εξαρτηµάτων φαξ. Εάν η επιλογή «Operational/
Enabled» δεν εµφανίζεται, ενδέχεται να είναι απενεργοποιηµένη ή 
ενδέχεται να υπάρχει πρόβληµα µε τον εξοπλισµό του φαξ. Για 
περισσότερες πληροφορίες ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης του HP LaserJet 
Fax Accessory 300.

Το φαξ έχει διαµορφωθεί 
σωστά αλλά δεν µπορεί 
να αποσταλεί φαξ (η 
τηλεφωνική γραµµή δεν 
είναι συνδεδεµένη)

1) Βεβαιωθείτε ότι χρησιµοποιείτε το τηλεφωνικό καλώδιο που συνοδεύει 
τη συσκευή.
2) Βεβαιωθείτε ότι το τηλεφωνικό καλώδιο είναι σωστά συνδεδεµένο στη 
συσκευή και σε µία ενεργή πρίζα τηλεφώνου. Συµβουλή: Χρησιµοποιήστε 
µια τηλεφωνική συσκευή για να επαληθεύσετε ότι πρίζα τηλεφώνου είναι 
ενεργή.

Η συσκευή φαξ έχει 
διαµορφωθεί σωστά αλλά 
δεν µπορεί να αποσταλεί 
φαξ (η τηλεφωνική 
γραµµή είναι ασύµβατη)

Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή φαξ είναι συνδεδεµένη σε µια αναλογική 
τηλεφωνική γραµµή.

Η συσκευή φαξ έχει 
διαµορφωθεί αλλά δεν 
λαµβάνει φαξ

1) Βεβαιωθείτε ότι δεν χρησιµοποιείται διαχωριστής γραµµής ή κάποια 
συσκευή προστασίας από υπέρταση.
2) Βεβαιωθείτε ότι δεν λαµβάνει το φαξ κανένας τηλεφωνητής πριν από τη 
συσκευή. Αποσυνδέστε αυτές τις συσκευές ή µειώστε τον αριθµό 
κουδουνισµάτων πριν την απάντηση.
3) Βεβαιωθείτε ότι δεν χρησιµοποιείται δεύτερη γραµµή φωνής και ότι η 
συσκευή φαξ είναι συνδεδεµένη σε µια αναλογική τηλεφωνική γραµµή.

Ηλεκτρονικό 
ταχυδροµείο

∆εν εµφανίζεται η 
καρτέλα ψηφιακής 
αποστολής στον 
ενσωµατωµένο 
διακοµιστή web (EWS).

Θα πρέπει να δηµιουργηθεί κωδικός πρόσβασης από τον διαχειριστή. 
Επιλέξτε Σύνδεση στην επάνω δεξιά γωνία του ενσωµατωµένου διακοµιστή 
web.

Εµφανίζεται το µήνυµα 
H πύλη ηλεκτρονικού 
ταχυδροµείου δεν 
αποκρίνεται -στην 
οθόνη του πίνακα ελέγχου 
όταν προσπαθήσετε να 
στείλετε ένα µήνυµα 
e-mail

1) Η διεύθυνση της πύλης SMTP ενδέχεται να είναι λανθασµένη. Μιλήστε µε 
το διαχειριστή του δικτύου σας για να λάβετε τη σωστή διεύθυνση.
2) Εάν χρησιµοποιείται κάποιον πάροχο υπηρεσιών ∆ιαδικτύου (ISP) για την 
ηλεκτρονική σας αλληλογραφία, ζητήστε του να σας παράσχει το όνοµα της 
πύλης SMTP (ζητήστε το όνοµα του domain (FQDN), όχι τη διεύθυνση IP).
3) Βεβαιωθείτε ότι το όνοµα χρήστη και ο κωδικός πρόσβασης στο 
διακοµιστή SMTP είναι σωστά. Σηµείωση: ∆εν απαιτούν όλες οι πύλες 
SMTP εισαγωγή ονόµατος χρήστη και κωδικού πρόσβασης.

Η διεύθυνση του 
αποστολέα δεν µπορεί να 
αλλάξει στο πεδίο 
Αποστολή µε Email

Μπορεί να επιλεχθεί το χαρακτηριστικό του ενσωµατωµένου διακοµιστή 
δικτύου «Αποτροπή αλλαγής της διεύθυνσης e-mail από τον χρήστη», ή να 
ενεργοποιηθεί η επιλογή «Αναγνώριση συσκευής».

Αντιµετώπιση προβληµάτων

Περιοχή Σύµπτωµα Αιτία/Επίλυση
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Επιθυµείτε να κάνετε 
σάρωση και να την 
αποστείλετε µέσω 
ηλεκτρονικού 
ταχυδροµείου σε µορφή 
ασπρόµαυρης εικόνας 
τύπου TIFF

Χρησιµοποιήστε τον ενσωµατωµένο διακοµιστή web για να αλλάξετε την 
προκαθορισµένη µορφή αρχείου εικόνας επιλέγοντας Ψηφιακή αποστολή, 
Αποστολή µε Email και Για προχωρηµένους.

Επιθυµείτε να αλλάξετε 
τον τύπο αρχείου ή τις 
ρυθµίσεις χρωµάτων για 
τα συνηµµένα 
ηλεκτρονικού 
ταχυδροµείου

Στο χαρακτηριστικό e-mail του πίνακα ελέγχου, επιλέξτε Περισσότερες 
επιλογές για να αλλάξετε τον τύπο αρχείου εικόνας προτού αποστείλετε το 
µήνυµα e-mail.

Εάν εµφανιστεί το 
µήνυµα σφάλµατος «job 
failed» όταν σαρωθεί ένα 
έγγραφο και αποσταλεί 
µέσω ηλεκτρονικού 
ταχυδροµείου

1) Στείλτε ένα δοκιµαστικό µήνυµα e-mail για να βεβαιωθείτε ότι η 
διεύθυνση e-mail είναι σωστή.
2) Βεβαιωθείτε ότι το έγγραφο που σαρώθηκε δεν υπερβαίνει το µέγιστο 
µέγεθος συνηµµένου αρχείου που επιτρέπει η πύλη SMTP. Εάν γίνει αυτό, 
χρησιµοποιήστε τον ενσωµατωµένο διακοµιστή Web για να αλλάξετε το 
µέγεθος επιλέγοντας Ψηφιακή αποστολή και Αποστολή µε Email.

Συρραφή Μια εργασία δεν είναι 
συρραµµένη.

1) Αφαιρέστε την κασέτα συρραφής και βεβαιωθείτε εάν υπάρχει εµπλοκή 
χαρτιού ή εάν είναι κενή.
2) Για εργασίες αντιγραφής, επιλέξτε Συρραφή/Στοίβαξη στον πίνακα 
ελέγχου. Για εργασίες εκτύπωσης βεβαιωθείτε ότι το εξάρτηµα 
συρραφής/στοίβαξης έχει ρυθµιστεί στο πρόγραµµα οδήγησης του 
εκτυπωτή.
3) Να χρησιµοποιείτε µόνον χαρτιά µεγέθους Letter ή A4 για εργασίες 
συρραφής.

Η συρραφή δεν κρατά τις 
σελίδες µαζί.

1) Αντικαταστήστε την κεφαλή συρραφής µε µια κεφαλή συµβατή µε τη 
συσκευή.
2) Η κεφαλή συρραφής υποστηρίζει εργασίες που περιέχουν 30 ή λιγότερες 
σελίδες ή ύψος στοίβας 3 mm.

Τα συρραπτικά δεν 
βρίσκονται στη σωστή 
θέση

1) Για εργασίες εκτύπωσης, προσαρµόστε τη διάταξη της σελίδας στο 
λογισµικό.
2) Για εργασίες αντιγραφής, τοποθετήστε το έγγραφο στο ADF µε τη 
µεγάλη πλευρά πρώτη.

Στοίβα Οι σελίδες ενδέχεται να 
είναι τσαλακωµένες.

Βεβαιωθείτε ότι όλες οι θύρες στην αριστερή πλευρά της συσκευής είναι 
κλεισµένες εντελώς.

Οι σελίδες ενδέχεται να 
µην είναι στοιβαγµένες 
σωστά

1) Χρησιµοποιήστε χαρτί που πληροί τις προδιαγραφές.
2) Να αποθηκεύετε τα µέσα εκτύπωσης σε µια τοποθεσία που πληροί 
τις προδιαγραφές.
3) Να χρησιµοποιείτε χαρτί από µια κλειστή δεσµίδα χαρτιού.

Άλλα Όλα τα συµπτώµατα Για περισσότερες πληροφορίες, ανατρέξτε στις οδηγίες χρήσης στο δίσκο 
CD.

Αντιµετώπιση προβληµάτων

Περιοχή Σύµπτωµα Αιτία/Επίλυση
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Sorun Giderme

Yer Belirti Neden/Çözüm

Kontrol 
paneli ekranı

Boş 1) Güç kablosunun sağlam bir prize takılı olduğundan emin olun.
2) Aygıtın açık olduğundan emin olun. Daha fazla bilgi için bkz. sayfa 12.
3) Kontrol panelinin sol tarafındaki durum ışıkları çalışıyorsa, kontrol panelinin 
sol üst tarafında bulunan çevirmeli düğmeyi kullanarak kontrastı ayarlayın.
4) Aygıtı kapatın, formatlayıcıyı yeniden yerine oturtun ve aygıtı açın.

Dokunmatik ekranda 
düğme “!” işaretleriyle 
görüntüleniyor

1) Tarayıcı kilidinin açık olduğundan emin olun. Daha fazla bilgi için bkz. 
sayfa 8.
2) Aygıtı kapatıp yeniden açın.

Aygıt tepsiye yüklenen 
Letter/A4 ortamı tanımıyor

Ortamın uzun kenarı önde olacak (kısa kenarı aygıtın ön tarafına doğru 
gelecek) şekilde yüklendiğinden emin olun. Daha fazla bilgi için bkz. sayfa 7.

Yazdır Yazdırma olmuyor 1) Ağ veya USB kablosunu denetleyin. Daha fazla bilgi için bkz. sayfa 10 veya 
sayfa 17.
2) Ağ üzerinden yazdırıyorsanız, bir yapılandırma sayfası yazdırın ve IP 
adresinin doğru olduğunu denetleyin.
3) Yazıcı sürücüsünü yeniden yükleyin.

Sıkışmalar 1) Turuncu ambalaj bandının, kartonun ve turuncu plastik nakliye 
sabitleyicilerinin çıkarıldığından emin olun. Daha fazla bilgi için bkz. sayfa 4-6.
2) Desteklenen ortam kullandığınızdan emin olun. Daha fazla bilgi için, 
CD’deki kullanıcı kılavuzuna bakın.
3) Ortamın doğru şekilde yüklendiğinden emin olun.

Boş sayfalar Baskı kartuşun şeridin çıkarıldığından emin olun. Daha fazla bilgi için bkz. 
sayfa 6.

Kopyala Dokunmatik ekranda 
düğmeler gri 
görüntüleniyor

1) Tarayıcı kilidinin açık olduğundan emin olun. Daha fazla bilgi için bkz. 
sayfa 8.
2) Aygıtı kapatıp yeniden açın.

Kopyada boş sayfalar Orijinal ortamı ADF’ye yüzü yukarı gelecek şekilde yükleyin.

Düşük kopya kalitesi 1) Metni/Resmi En İyi Duruma Getir’i seçin ve ayarları orijinale uygun 
şekilde düzenleyin.
2) Görüntü Ayarı’nı seçin ve Koyuluk, Keskinlik ve Arka Plan Temizleme 
değerlerini en uygun şekilde ayarlayın.
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Faks Faks simgesi gri 
görünüyor

Yönetim’e dokunun İlk Kurulum’a dokunun ve Faks Kurulumu’na dokunun. 
Faksın doğru yapılandırıldığından emin olmak için, Gerekli Ayarlar’a 
dokunun ve konum, tarih/saat ve faks üstbilgisi bilgilerini girin.

Kontrol paneli ekranında 
faks simgesi yok

1) Faks kartının formatlayıcıya doğru takıldığından ve hiçbir iğnenin 
bükülmediğinden emin olun.
2) Bir yapılandırma sayfası yazdırarak, faks aksesuarı sayfasında modem 
durumunu denetleyin. Listede “Çalışıyor/Etkin” yoksa, devre dışı bırakılmış 
olabilir veya faks donanımında bir sorun olabilir. Daha fazla bilgi için bkz. 
HP LaserJet Faks Aksesuarı 300 Kullanıcı Kılavuzu.

Faks yapılandırıldı, ancak 
faks göndermiyor (telefon 
hattı bağlı değil)

1) Aygıtla birlikte gelen telefon kablosunu kullanmaya dikkat edin.
2) Telefon kablosunun aygıta ve çalışan bir telefon prizine sıkı şekilde 
takıldığından emin olun. İpucu: Prizin çalıştığını denetlemek için bir telefon 
kullanın.

Faks yapılandırıldı, ancak 
faks göndermiyor (telefon 
hattı uyumsuz)

Faksın özel olarak ayrılmış bir analog telefon hattına bağlandığından emin 
olun.

Faks yapılandırıldı, ancak 
faks almıyor

1) Hat dağıtıcı veya akım-dalga koruma aygıtı kullanılmadığından emin olun.
2) Gelen faksın aygıttan önce sesli posta veya telesekreter tarafından 
alınmadığından emin olun. Bunlar varsa, kaldırın veya aygıtın yanıtlamadan 
önce çalma sayısını daha düşük bir sayıya ayarlayın.
3) Çevirmeli hat kullanılmadığından ve faksın özel olarak ayrılmış analog bir 
telefon hattına bağlandığından emin olun.

E-posta Katıştırılmış Web 
sunucusunda (EWS) dijital 
gönderme sekmesi 
görünmüyor

Yönetici parolası yapılandırılmış olabilir. EWS’nin sağ üst köşesinde Oturum 
Aç’ı seçin.

E-posta göndermeye 
çalışıldığında kontrol 
panelinde E-posta Ağ 
Geçidi Yanıt Vermiyor 
görüntüleniyor

1) SMTP ağ geçidi adresi yanlış olabilir. Doğru adresi almak için BT 
yöneticinize başvurun.
2) E-posta için Internet Servis Sağlayıcısı (ISS) kullanıyorsanız, SMTP ağ 
geçidinizin ana bilgisayar adı için ISS’nize başvurun (IP adresini değil, tam 
etki alanı adını (FQDN) isteyin).
3) Girilen SMTP kimlik doğrulaması kullanıcı adı ve parolasının doğru 
olduğundan emin olun. Not: Tüm SMTP ağ geçitleri kullanıcı adı ve parola 
gerektirmez.

E-postaya Gönder’de 
“kimden” adresi 
değiştirilemiyor

EWS’de “Aygıt Kullanıcısının e-posta adresini değiştirmesini önle” özelliği 
seçili veya “Aygıt Kimlik Doğrulaması” etkin olabilir.

Siyah beyaz TIFF 
biçiminde tarama yapmak 
ve e-postaya göndermek 
istiyorsunuz

Dijital Gönderme, E-postaya Gönder ve Gelişmiş’i seçerek varsayılan 
görüntü biçimini değiştirmek için EWS’yi kullanın.

E-posta ekleri için dosya 
türünü veya renk ayarını 
değiştirmek istiyorsunuz

Kontrol paneli e-posta özelliğinde, e-postayı göndermeden önce görüntü 
dosyası biçimini değiştirmek için Diğer Seçenekler’i seçin.

Bir belge taranıp 
e-postaya gönderilirken “iş 
başarısız oldu” iletisi 
görüntüleniyor

1) E-posta adresinin doğru olduğundan emin olmak için bir deneme e-postası 
gönderin.
2) Taranan belgenin, SMTP ağ geçidinizde izin verilen en fazla ek boyutunu 
aşmadığından emin olun. Aşarsa, Dijital Gönderme ve E-postaya Gönder’i 
seçerek boyutu değiştirmek için EWS’yi kullanın.

Sorun Giderme

Yer Belirti Neden/Çözüm
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Zımba İş zımbalanmıyor. 1) Zımba kasetini çıkarın ve sıkışma olup olmadığını veya boş olup 
olmadığını denetleyin.
2) Kopyalama işleri için, kontrol panelinde Zımbala/Harmanla seçeneğini 
belirleyin. Yazdırma işleri için, yazıcı sürücüsünde zımbalayıcı/yığınlayıcının 
yapılandırıldığından emin olun.
3) Zımbalı işler için yalnızca Letter veya A4 boyutlu kağıt kullanın.

Zımbalar kağıtları bir 
arada tutmuyor.

1) Zımba kartuşunu, aygıt için üretilmiş bir zımba kartuşuyla değiştirin.
2) Zımbalayıcı en çok 30 sayfa içeren veya en çok 3 mm yığın yüksekliği olan 
işleri destekler.

Zımbalar doğru yerde 
değil

1) Yazdırma işleri için, yazılım programında sayfa düzenini ayarlayın.
2) Kopyalama işleri için, belgeyi ADF’ye uzun kenarı önce girecek şekilde 
yükleyin.

Yığın Sayfalar çarpık olabiliyor. Aygıtın sol tarafındaki tüm kapakların tam kapalı olduğundan emin olun.

Sayfalar düzenli 
yığınlanmayabiliyor

1) Belirtimleri karşılayan kağıtları kullanın.
2) Ortamları, belirtimlere uygun bir yerde saklayın.
3) Açılmamış bir paketten kağıt kullanmayı deneyin.

Diğer Tüm belirtiler Daha fazla bilgi için, CD’deki kullanıcı kılavuzuna bakın.

Sorun Giderme

Yer Belirti Neden/Çözüm
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Settings (&���’�����! �
�
	����) �
 ����!�� !�0��	
"!# ��� 	!�"� 
����
���
���, �
��/�
� �
 �
%������ 0
���, ��� ����������, �� 0
�� 
�
�
����
�� �
�����	 ����	.

8
 ������+ �
���! 
�����
��� �!������ 
�!���%�
	
 0
���

1) �����!���, �� ��
�
 0
��� �
�����	 ����	 ���
������
 � 	����� 
0��	
���
���, ! �� �������� !� ���0�!� �� �!%����.
2) 8
�������� ��!� ��� ���0!%��
"!# �
 �����!��� ��
� 	���	
 �
 
����!�"! 	����� 0
���. 9��� � ��!�! ��	
2 ����
 “Operational/Enabled” 
(@�����
�
"!�/��!	�����), 	������, 	���	 ��	������ 
�� !���2 
������	
 !� 0
�����	 	�����	. ���
����! �!��	���! ���!���� � 
���!����� ��������
�
 HP LaserJet Fax Accessory 300.

}
�� �
�
����
��, 
�� 
�� ��
2���� �!�!��
�� 
0
���	!���� 
���!��	����� 
(����0���� �!�!# �� 
�!�’2��
��)

1) $������������� ����0����� �
����, ���� ����
�
2���� � ��	�����! � 
�������2	.
2) �����!���, �� ����0����� �
���� �
�!��� �!�’2��
��� �� �������# �
 
�� ��
"##��+ ����0����+ �������. ��%��=��: �����!���� ������ 
����0����+ ������� 	���
 �
 ����	�%�# ����0����%� 
�
�
�
.

}
�� �
�
����
��, 
�� 
�� ��
2���� �!�!��
�� 
0
���	!���� 
���!��	����� 
(����	!��
 ����0���
 
�!�!�)

�����!���, �� 0
�� �!�’2��
�� �� ����	�+ 
�
��%���+ ����0����+ �!�!+.

}
�� �
�
����
��, 
�� 
�� ��
2���� ����	
�� 
0
���	!���� 
���!��	�����

1) �����!���, �� �
 ����0���!� �!�!+ �� �����������2���� ����!�#�
� 
�� 
������!� �
����� �!� �����
���%�.
2) �����!���, �� ��!��� 0
���	!���� ���!��	����� �� ��������#2���� 
�������2	 %�������+ ����� 
�� 
����!����!�
��	. $�	��!�� "! �������+ 

�� ���
���!�� ��� �
�
	���
 “�!���!��� ���!��!� �� �!����!�!” �
 �������+ 
8* 	���� ��
�����.
3) �����!���, �� �� �����������2���� �
%
���
�
���
 �!�!�, ! �� 
0
���	!����� 
�
�
� �!�’2��
�� �� ����	�+ 
�
��%���+ ����0����+ �!�!+.

@��������
 
����


� �!��! ������
��%� 
���-������
 (EWS) �� 
�’����2���� ���
��
 
"�0����%� �!����
���

-������, �����!��� ������ �
���� 
�	!�!���
���
. $����!�� Log On 
(
#�� 	) � �������	� ��
��	� ���! ������
 EWS.

�!� �
� �!����
��� ����
 
����������# �����# �
 
������+ �
���! 
�����
��� �’����2���� 
���!��	����� Email 
Gateway Not 
Responding (��#� 
����������+ ����� �� 
�!����!�
2)

1) -������, ����
������ ��
�
�
 
����
 ��#�� SMTP. �����!���� �� 

�	!�!���
���
 ��	�’#������ �����	 � $
�!� ��%
�!�
"!+, ��� ����	
�� 
��
������ 
�����.
2) 9��� $� �������2���� �����%
	� A�������-����
����
 ��� 
�
����
��� ����!� ����������# �����#, �����!���� �� ���%�, ��� 
����	
�� 	������� !	’� ��#�� SMTP (������!�� �
�
�� ����!��# 
����
���� !	’� ��	��
 (FQDN), 
 �� IP-
�����).
3) �����!���, �� ��
������ ��
�
�! !	’� ��������
�
 �
 �
���� ��� 
!�����0!�
"!+ �
 SMTP-������!. ��	�� ��: 8� ��! ��#�� SMTP 
��	
%
#�� �������� !	��! ��������
�
 �
 �
����.

�!� �
� �!����
��� ����
 
����������# �����# � 
��������
���	 ��	
��� 
Send to Email ($!�!��
�� 
����������# �����#) � 
���! “from” (�!���
����) 
�� ��
2���� �	!���� 

�����

-������, � EWS ����
�� 0���"!# “Prevent Device User from changing the 
e-mail address” (�
�������� ��������
�� �������# �	!�#�
�� 
����� 
����������+ �����) 
�� ��!	����� ����	 “Device Authentication” 
(:������0!�
"!� �������#).
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8����!��� �!���
���
�� ! 
�!�!��
�� ����	��� 
����������# �����# � 
�����-�!��	� 0��	
�! 
TIFF

�
 ����	�%�# ������
 EWS �	!�!�� ��
��
����� 0��	
� ����
�����, 
����
��� Digital Sending (`�0���� �!����
���), Send to Email 
($!�!��
�� ����������# �����#) �
 Advanced (���
�����).

8����!��� �	!���� ��� 
0
��� 
�� �
�
	���� 
������� ��� ��������� 
0
��!� ����������+ 
�����

8
 �
���! �����
��� � ����	! ����������+ ����� �����!�� More Options 
(���
����! �
�
	����), ��� �	!���� 0��	
� ����
����� ����� ��	, �� 
�!�!��
�� ����
.

�!� �
� ��
���
��� 
����	���
 �
 
�
����
��� ��%� 
����������# �����# 
�’����2���� 
���!��	����� “job failed” 
(�� ��
���� �����
�� 
�
��
���)

1) $!�!��!�� ������� ���� ����������# �����#, ��� �����!����, �� 
��
������ ��
�
�
 
����
.
2) �����!���, �� ���	!� �!��
���
��%� ����	���
 �� ��������2 
	
���	
���� ���������� ���	!� ��� ��#�� SMTP. 9��� �
�, �	!�!�� 
���	!� �
 ����	�%�# ������
 EWS, ����
��� Digital Sending 
(`�0���� �!����
���) �
 Send to Email ($!�!��
�� ����������# �����#).

����
��� 8� ��
2���� ������� 
����	����.

1) $��	!�� �
������ ���� ����
�
 ! �����!���, �� �!� �� ������ 
�� �� �� 
�
����%�� �����.
2) ��� �
��
�� ���!#�
���, �����!�� �
�
	��� “Staple/Collate” 
(�����/*��!��
�� �� ���!��) �
 �
���! �����
���. ��� �
��
�� �����, 
�����!���, �� �
�
����
�� ����
���/������
��� �� ���!�� � ��
����! 
�������
.
3) ��� �
��
�� !� ����
���	 �������������� ���� �
�!� 0��	
�� Letter 

�� A4.

'���� �� ���	
#�� 
����!��� �
��	.

1) �
	!�!�� �
���� �! ����
	� �
 �
����, �����
���� ��� "��%� �������#.
2) ����
� ��
��� ������� �� �!���� 30 ����!��� 
�� ���� �
���� 
������# 3 		.

'���� ���
������� 
����
������

1) ��� �
��
�� �����, �
�
������ ��	�����
��� ����!��� �
 ����	�%�# 
���%�
	��%� �
����������.
2) ��� �
��
�� ���!#�
���, �
�
��
��� �
�!� �����# �������# � 
�����	� 
���	
�����+ ���
�! ����	���!� (ADF).

'��� �
���� -������, ����!��� 
���
���! ���!���.

�����!���, �� ��! ������ � �!��+ ������� �������# ����!��# �
����!.

-������, ����!��� �� 
���
���! �
�����	 
����	 

1) $������������� �
�!�, �� �!����!�
2 ����!���	 �
�
���������
	.
2) ����!%
��� �
�!� !� ��
���
���	 ����!���� �
�
���������.
3) 8
	
%
����� ������������
�� �
�!� �! ����� �!������+ �
���.

A��� ��! ������	� ���
����! �!��	���! ���
��� � ���!����� ��������
�
 �
 ��	�
��-�����.


������+ ���-��#�$� ��

B���� � ��$����� ��	�	��/�	��>���+

UKWW



44 



45 



46 



© 2006 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

www.hp.com

*Q7830-90903*
*Q7830-90903*
Q7830-90903




